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WSPOMNIENIA

Nika KX OSOWSKA-WOHLMAN
DWA LATA WIEZIENIA

Ten fragment wspomnieni obejmuje okres od 24 grud-
nia 1939 r. do 25 grudnia 1941 r., to jest od dnia mego
aresztowania w Stonimie przez NKWD do dnia zwolnienia
z sowieckiego lagru w Kazachstanie. Jak jest to widoczne
z tekstu, byl on napisany przed 1991 r., gdy jeszcze istnial
ZSSR.

Wspomnienia obejmujgce okres przedwojenny, wigcz-
nie z praktykq dyplomatyczng w Ambasadzie R.P. w
Moskwie, o kidrej jest tu mowa, znajdzie czytelnik w nr 103
(1993) Zeszytéw Historycznych (,, Fragmenty wspom-
nier”, s. 155-170).

Okres od odzyskania wolnosci do korica wojny opisa-
tam w nr 107 (1994) ZH (,, Wojna i druga milos¢”, s.48-
68).

Tego wlasnie dnia, w Wigilic Bozego Narodzenia
1939 r., po raz pierwszy od wkroczenia wojsk sowieckich do
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Polski nie mys$lalam wcale o niechybnym aresztowaniu.
Bylam na to juz od tak dawna przygotowana, od tak dawna
pozamykano juz prawie wszystkich moich blizszych i dalszych
znajomych. To bylo nieuniknione. Wprawdzie matka moja i
dzieci dotad nie chcialy pogodzi¢ si¢ z t3 myélg — ja nie
miatam zfudzed. Nie mieliémy réwniez zadnych mozliwosci
ucieczki cala rodzing; przejécie granicy z dwo;glem dzieci i
dwoma staruszkami, zwlaszcza w zimie — skoro si¢ tego nie
zrobilo wczesniej, bylo zupelnie niewykonalne. Pozostawato
wigc jedynie siedzenie w miasteczku i dalsza praca w bylym
liccum panstwowym przeksztalconym teraz na sowiecka
dziesigciolatke, no i spokojne czekanie na uwigzienie.

Ale w dzien Wigilii nie mys$lalam o tym zupelnie. Po-
przedniego wieczoru wiasnie przyjechal kolega méj, Witold,
ktéry przeszedl granicg sowiecko-litewska z Wilna i przez
caly dzien namawial mnie, zebym pozostawila na miejscu
matke i ciotke, i zabierajgc dzieci usilowala dosta¢ si¢ razem
z nim do Wilna. Nie chciatam si¢ na to zgodzi¢ twierdzac,
ze nie mogg zostawi¢ dwu starych kobiet bez zadnej opieki i
bez $rodkéw do Zzycia. ,Ale przeciez jak w kofcu doczekasz
si¢ aresztowania, to i tak bedziesz musiata caly rodzine
zostawi¢ bez zadnej opicki” powiedzial mi wreszcie znie-
cierpliwiony; ,No dobrze — odpowiedziatam — jeszcze pomé-
wimy o wszystkim, ale dzi§ Wigilia, zdecydujemy jutro”.

Ubieraliémy wigc choinke, ktérg zaspane dzieci przy-
ciggnely z odleglego o 4 km lasu. Zabawek i 0zdéb bylo
duzo, pozostaly z poprzednich lat, ale $wieczek udato sig
zdoby¢ tylko 12, zamiast 48. ,Moze to ostatnia nasza choinka
— powiedzialam dzieciom — i taka ciemna i smutna”.

Przez caly ten dzien bylo mnéstwo roboty i klopotéw.
Trzeba bylo kupi¢ co$ lepszego do zjedzenia, staé bez konca
w kolejce po chleb i migso. Stuzaca dawno uciekta, kradnac
co lepsza bielizng, musialam wigc zrobi¢ wszystko sama. Rano
miatam jeszcze lekcje w szkole, a potem sprzatanie, gotowa-
nie, ubieranie drzewka. Wreszcie wczesnym wieczorem  za-
siedlismy do Wilii. Zadne zyczenia nie chcialy nikomu
przejé¢ przez gardlo.

Odetchnglisémy z ulgg, gdy wieczerza si¢ skoriczyla i
wszyscy poszli wczesnie spaé. Nawet na choinke nikomu sie
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nie chcialo patrze¢, taka byla smutna z tymi dwunastu
$wieczkami.

Zwykle co nocy budzilam si¢ okolo pierwszej nad ranem,
wtedy wiaénie, gdy ulicami udpionego miasteczka gnaly auta
NKWD zabierajac z doméw aresztowanych. Nadstuchiwatam
tego huku myélac, czy ming mnie jeszcze tym razem — czy
tez samochdd zatrzyma si¢ przed moim domem. Co noc
jednak przelatywaly gdzie$ dalej i gdy szum motoréw ucichat,
zasypialam z myS$ls: ,wi¢ec to jeszcze nie dzi§, mam 24
godziny spokoju”. Nigdy bowiem nie zabierano ludzi za dnia.

Poprzedniej nocy, gdy wlasnie zasngtam ponownie,
meczyla mnie obrzydliwa zmora. Snilo mi sig, ze jestem u
swoich krewnych, na wsi i stoj¢ na duzym trawniku przed
domem. Las, ktéry w rzeczywistoéci byt daleko, w moim $nie
podchodzit blisko pod trawnik. Byl sloneczny, letni ranek.
Nagle z lasu wybiegly cztery olbrzymie wilki i jeden z nich,
najwigkszy, rzucil mi si¢ do gardta. Zlapalam go reka za szyje,
wsadzajac mu druga do paszczy, mySlac goraczkowo, ze w ten
sposéb nie zdota mnie zagryzé. Réwnocze$nie jednak przez
caly czas miatam §wiadomo$¢, ze walka jest beznadziejna, bo
lada chwila rzucg si¢ na mnie pozostate trzy i rozszarpig mnie.

W koncu obudzily mnie moje wlasne jeki i do rana juz
nie moglam zasng¢.

Tym mocniej spatam w nocy. Nie slyszatam tez nic az
do chwili kiedy obudzito mnie stukanie do drzwi
wejsciowych. Matka moja zbudzila si¢ réwniez. Narzucitam
co$ na siebie i otworzytam drzwi. Czterech uzbrojonych po
z¢by enkawudystéw stalo na progu.

»Otwieraé — rewizja”. Weszli.

Pierwsza moja mysla bylo, ze przyszli po Witolda, ze kto$
doniést o jego nielegalnym przyjeidzie. Po chwili jednak
zorientowalam sig, ze chodzi o mnie, nie o niego i cigzar
spadt mi z serca.

A to kto?” — zobaczywszy go spytal dowddca grupy.
»Brat”. ,Skad przyjechal?” ,Z s3siedniego miasteczka na $wie-
ta”. Nie interesowali si¢ nim wigcej. Rozpoczeli natomiast
przetrzgsanie wszystkich rzeczy oraz zadawanie pytan.

»-Maz wasz, ten oficer gdzie jest?”

»Nie wiem, poszedt na front we wrze$niu i nie wrdcil.
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Moze zginal, moze jest w niewoli niemieckie;j”.

»Gdzie brofi? Mamy dokfadne wiadomosci, ze tu jest
schowana bron”

»Szukajcie dalej, moze rzeczywiScie jaka$ armatg¢ znaj-
dziecie”.

Tak mingla pierwsza godzina, druga i trzecia. Matka
moja uspokoita si¢ troch¢. Przeciez nie moga nic znalezé, bo
nic nie ma, wigc gdy skoricza, to zostawiag nas w spokoju i
p6jda sobie. Staruszka ciotka i dzieci — dziewigcio- i
d21cs1¢;c1olctmc nie zdawaly sobie w ogéle sprawy z sytuacji.
Ja i Witold nie mieliémy ztudzed. Rozmawia¢é nam nie
pozwolono. Nie miat ztudzefi takze i pies. Sze$ciomiesigczny
szczeniak, seter irlandzki, ktdry jeszcze w zyciu na nikogo nie
warknal, siedzial caly czas ze zjezong siericia pod stolem.
Oczy blyszczaly mu w ciemnoéci czerwono, warczatl bez
przerwy na ogladajacych si¢ trwozliwie, mimo calego bojo-
wego ekwipunku ,,bojcéw”.

Z tych dtugich nocnych godzin nie zostalo mi w pamigci
prawie nic. Urywki zdafi, fragmenty spojrzefi, driace rece
matki, zalana fzami twarzyczka cérki, blada twarz chowa-
jacego si¢ pod kotdra miodszego od niej chiopca, przerazone
pytania ciotki, gdy mnie zabierano. ,Co to? Za co? Czego
chcg od ciebie?” I wreszcie zdfawiony glos Witolda. ,Dzieci
zabra¢, czy zostawi¢ na miejscu?”

Zdazytam odpowiedzieé: ,Zabierz. Zaraz”. ,Nie rozma-
wia¢ po polsku. Ile razy mam powtarza¢” — ryknat dowodzacy
enkawudysta.

Wreszcie kazano mi podpisa¢ protokét rewizji, nakaz
aresztowania i zabierajac kazdy znaleziony w domu doku-
ment, od metryki urodzenia az do dyplomu uniwersytec-
kiego, wyprowadzono mnie. Chcialam juz wilasciwie tylko
tego jednego, zeby juz predzej.

Poprowadzono mnie na piechot¢ do gmachu, ktéry
kiedy$§ byl sadem polskim, a w ktérym teraz urzedowalo
miejscowe NKWD. To dlatego nie slyszatam zadnego mo-
toru. Byfa czwarta rano. Po dlugim czekaniu wprowadzono
mnie przed mego sedziego $ledczego ,lewtenanta” Kuzmien-
ke¢; siedzac przed nim na brzezku krzesta w $wietle trzech
reflektor6w rozmyslatam jaka to przeciez ulga, ze juz si¢ stalo,
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ze juz nie potrzebuj¢ na nic czeka¢ i baé sig, obliczaé i
kombinowa¢ jak zabezpieczyé rodzing, nastuchiwaé co noc...
Juz jest po wszystkim i juz nie ma o co si¢ troszczyé.

Z tych rozmyslan wyrwal mnie ryk mego sedziego:

»A coz to za mina? Co to, salon burzuazyjny? Jestescie
w CZEKA NKWD: my tu z wami prgdko porzadek zrobimy.
Wstad”.

~CZEKA przeciez podobno od dawna nie istnieje —
odpowiedziatam wstajac z ziewnigciem — wedlug waszych
wlasnych enuncjagji zlikwidowaliécie t¢ wspaniala instytucj¢
przed dziesigcioma laty”. ,Milczeé. Nie dyskutowaé. Doéé
tego. Zabra¢ ja do wigzienia — rzucil do stojacych obok
dwéch zotnierzy — do osobnej celi”.

Tym razem wsadzono mnie do samochodu. Jechalismy
przez zasypane $niegiem, pograzone jeszcze we $nie miastecz-
ko. Wreszcie staneliémy przed wiezieniem. Otworzono cigzka
bramg, wprowadzono mnie do $rodka. Wilgotne korytarze,
szeregi drzwi, straz chodzaca w tyt i w przéd, specyﬁczny
zaduch... Po d{uzszym oczekiwaniu wepchnigto mnie wreszcie
do jakiej$§ celi i od razu wraz z falg cieptego, stgchlego
powietrza uderzyl mnie gwar gloséw. W malutkiej celce
siedzialo juz osiem kobiet, wiréd nich par¢ znajomych.
Okazalo sig, ze wigzienie bylo tak przepelnione, ze po prostu
nie bylo zadnej pustej celi. Zyczeniu sedziego Kuzmienki nie
moglo si¢ sta¢ zado$é.

Moje towarzyszki niedoli siedzialy tu juz od paru tygodni
nie tracac jednak zupelnie nadziei, ze lada dziefi wyjda na
wolno$¢, zwlaszcza, ze zamknig¢to je za tak zwane prze-
kroczenie granicy, gdy po ustaniu dzialan wojennych wracaly
z zachodniej cz¢éci Polski do swych rodzin w miasteczku. Za
nic nie mogla im si¢ pomieéci¢ w glowach ta nagle powstala
»granica”. Rozumowaly, ze jezeli nawet to teraz stanowi
wykroczenie w pojeciu wladz sowieckich — to przeciez
wszyscy doskonale wiedzg, ze wojna porozdzielala rodziny,
ktére dotad si¢ szukajg po calym kraju. Jakze wigc mozna
uwazaé to za jakie§ przestgpstwo? Nonsens. To moze najwyzej
by¢ karane administracyjnie.

Stuchatam tych rozwazan z cals $wiadomoscia ich
beznadziejnej ,burzuazyjnej” naiwnoféci. Skadze wlasciwie te
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poczciwe, ,kumoszkowate” niewiasty z kresowego miasteczka
mog{y dojé¢ do przekonama, ze przejécie granicy w ZSSR jest
réwnoznaczne ze szpiegostwem i najmniejsza kara przewi-
dziana za t¢ zbrodni¢ wynosi trzy lata wigzienia, a najwyzsza
— Llikwidacja szkodliwej jednostki” — to znaczy méwiac
dokfadnie, strzal w tyt glowy? (Wymiar kary zalezy od
uznania sowieckiej komisji, zfozonej z trzech os6b i sadzacej
zaocznie).

Niestety zbyt dobrze znatam rzeczywisto$¢ i prawo
sowieckie ze swych studiéw w Szkole Nauk Politycznych i
pobytu przed czterema laty w ZSSR na praktyce dyploma-
tycznej, aby mie¢ tego rodzaju przyjemne zludzenia, ale
moéwi¢ o tym nie bylo warto. Kazdy i tak doé¢ wczesnie sig
wszystkich ztudzen pozbedzie. W sama por¢ przypomniatam
sobie, ze Matka w ostatniej chwili dala mi kawalek upieczonej
w domu buﬂ(i; »Zjedzcie — powiedzialam — przeciez to
pierwszy dzien Swiat Bozego Narodzenia”.

Jakze smakowala ta bulka wygiodnla{ym juz bardzo
biedaczkom. Ja nie mog{am jes¢ i wydawato mi si, ze juz
nigdy nic przetknaé nie potrafig, ale czas pokazat jak sig
mylitam i co znaczy prawdziwy gléd, ktéry sprawia, ze jedyna
mysla czlowieka staje si¢ marzenie o jedzeniu. Ale to byl
dopiero pierwszy dzien z dwéch pelnych lat w wigzieniach i
obozach sowieckich, ktére przezy¢ w ten sposéb wypadlo.

Czarne dni

Kiedy$ spotkalam pozornie paradoksalne twierdzenie, ze
czas najszybciej mija w wigzieniu. Okazalo si¢, ze jest to
absolutna prawda. Czlowiek si¢ przyzwyczaja do wszystkiego.
Po jakim$ czasie tgpieje rozpacz, tgsknota, zal, nawet strach i
czas w ogéle przestaje istnie¢. Kazdy dzied jest zupelnie taki
sam i pory roku rozpoznaje si¢ tylko po tym, ze na tak
zwanym spacerze trwajagcym dwadzie$cia minut, na ktéry
wyprowadza si¢ wigZniéw na ciasne wigzienne podwoérze,
zamknigte miedzy kilkupi¢trowymi, $§lepymi murami, zaczyna
by¢ powoli coraz cieplej lub coraz zimniej. Na tym spacerze
widzi si¢ kwadrat wi¢ziennego nieba nad soba. Poza t3 chwilg
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nie widzi si¢ nic précz czterech écian celi, keérej okno jest
zastonigte i $wiatlo pali si¢ dzied i noc, bez przerwy. Co-
dziennie jest tak samo: pobudka o czwartej rano, wstawanie,
wynoszenie ,paraszy’, wyprowadzanie do umywalni przez
straznikéw, powrét, sprzatanie celi, $niadanie zfozone z
wyciagu z marchwi, zamiast herbaty oraz kawatka chleba. Po
paru godzinach obiad: wigzienna zupa, prawie zawsze
wodnisty kapu$niak oraz gruba kasza i o pigtej wieczorem
kolacja — ta sama kasza, bez zupy, lub bardzo rzadko -
ciemny makaron. I tak dzien za dniem. ]edynq rozmaito$é
stanowi wspomniany spacer, ktéry odbywa si¢ co par¢ dni, i
przybycie kogos nowego do celi.

Ale pierwsze dni, tygodnie i miesigce s3 czym$ odmien-
nym. Po pierwszym szoku i oszolomieniu zaczyna si¢ koszmar
sowieckiego $ledztwa. Badania z reguly odbywaja si¢ wyltacz-
nie w nocy i trwaja od kilku do kilkudziesieciu godzin, przy
czym sedziowie zmieniajg si¢ kilkakrotnie. Wigziefi siedzi na
krzesle, a nierzadko stoi przez caly czas. Metody badan — od
uprzejmych pytan az do wszelkiego rodzaju tortur, s3
stosowane zaleznie od uznania s¢dziego i rzekomej waznosci
danego wig¢Znia. Swego czasu bardzo wiele si¢ czytalo i
styszalo o sposobach badan stosowanych przez ostawiong
instytucje CZEKA, a w roku 1939 noszacag nazwe NKWD.
Wigksze niespodzianki wydawaly si¢ prawie niemozliwe. Inna
to jednak rzecz czytanie, a inna — doznawanie tych emocji na
whasnej skérze, kiedy widzi si¢ praktycznie beznadziejnoéé
calej sytuacji i nieunikniony tego rezultat.

M¢j sedzia Kuzmienko wzywat mnie do siebie co drugg
noc. Sadzal mnie nieodmiennie przed sobg w $wietle trzech
reflektoréw i rozpoczynat zadawanie pytan przerywane kwie-
cistymi wymystami. Mial przy sobie dwéch pomocnikow

Ze §ledztwa wynikalo, ze aresztowano mnie na podstaw1e
meldunkéw zlozonych przez dwoje moich uczniéw (Zyda i
Biatorusinke), ktérzy oskarzyli mnie o szerzenie anty-
sowieckich nastrojéw w szkole i propolska propagande. W
rzeczywistoéci jednak oskarzenia te byly tylko pretekstem,
gdyz wlaéciwy powdd mego aresztowania tkwit zupetnie gdzie
indziej. Chodzilo o mojg praktyke w Ambasadzie Polskiej w
Moskwie w 1935 roku. Fakt ten byl dobrze znany miejsco-
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wym wladzom NKWD i wystarczal w zupelnosci, aby
oskarzy¢ mnie o szpiegostwo na rzecz Polski w owych latach.

Liczac si¢ w ciagu trzech miesigcy nie tylko z mozli-
woscia, ale wrecz z nieuchronna koniecznoscia aresztowania,
nie wiadomo czemu ani razu nie pomyslatam o tym, ze
przeciez ta sprawa musi wyplynaé i stanowi¢ bedzie trzon
kazdego przeciwko mnie oskarzenia. Teraz za to moglam do
woli rozmyslaé nad wlasna tepota, zupelnie niezrozumiala u
kogoé, kto zagadnienia sowieckie znal i teoretycznie, i
prakeycznie. Kazdy pracownik dyplomatyczny kazdego
pafistwa jest uwazany przez wladze sowieckie za szpiega. Z
chwila, kiedy nie chroni go zadne prawo i dostaje si¢ w rece
NKWD - los jego jest z géry przesadzony.

Poniewaz jednak nie mialam najmniejszego zamiaru
przyznal si¢ do zarzucanego mi szpiegostwa, wiedzialam
doskonale, ze zaczna mnie w koncu bi¢ i chciatam, aby to
juz wreszcie nastapilo, bo najgorsze we wszystkim jest czeka-
nie. Postanowitam wigc jako$ sprowokowa¢ mego Kuzmien-
ke. Dotad byl jeszcze wciaz bardzo ,delikatny” nazywajac
mnie ,polska prostytutka”, ,szpikiem”, ,faszystowska
gadzing” itp. W ciagu wielogodzinnych przestuchafi usa-
dawiat si¢ naprzeciwko mnie, w doé¢ znacznej odleglosci i
¢wiczyt sie w pluciu w moja strong. Za kazdym razem
poprawial swéj rekord i wydawalo mi sig, ze lada dzien
dosiegnie mojej twarzy. Wolalam juz sprébowaé bardziej
brutalnych metod. Totez ktérej§ nocy na wytworny zwrot
Kuzmienki — ,widze, ty polskie $cierwo, z jaka pogardg i
nienawicig patrzysz na wladz¢ sowiecka i na mnie”, odpo-
wiedzialam, ze wecale si¢ nie myli, bo jest doskonatym
przedstawicielem swojego paristwa i swojej wladzy.

To wystarczylo. Pomocnicy mojego sedziego okazali sig
fachowcami wysokiej klasy, o ile moglam oceni¢, zanim
stracifam przytomno$é.

Nie wiem jak dlugo wytrzymalabym te nowe metody
$ledztwa, ale przypuszczam, ze wkrétce przyznalabym sie do
wszelkich, nawet najmniej prawdopodobnych zarzucanych mi
zbrodni gdyby nie to, ze gléwny urzad NKWD kazal mnie
odstawi¢ do Moskwy, jako waznego szpiega polskiego.

Wobec tego po dwéch dniach kazano mi si¢ zwlec z
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wieziennego barlogu i zaladowano pod eskortg dwéch
enkawudystéw do pociagu jadgcego w glab Rosji. Z tej 36-cio
godzinnej podrézy pozostaly mi tylko bardzo niejasne
wspomnienia. Byt luty i wszedzie lezal gleboki $nieg. Pociag
mijal dawng granic¢ polsko-sowiecka i z okien wagonu
moglam widzie¢ wierzchotki drzew ogrodu w Zarzeczu, a
nawet dom, gdzie mieszkali moi krewni. Przez chwile
myélatam o probie ucieczki, ale powstrzymata mnie nie tylko
stabos¢ sit, ale i mysl o konsekwcnc;ach na jakie mogtabym
narazi¢ mojg rodzing. Bylam juz chora i coraz trudnicj
zdawalam sobie sprawe z rzeczywistoéci. Straz obchodzita sig
ze mng dobrze i nikt w pociggu nie zdawal sobie sprawy z
tego, ze jestem aresztowana. Przypadkowo oficer, ktéry mnie
konwojowal mieszkal poprzednio w czgéci mego mieszkania
zarekwirowanej przez wladze sowieckie.

Przyjechaliémy péZnym wieczorem na dworzec w Mosk-
wie i czekali dlugo na przyjazd karetki wigziennej. Ogladatam
sale stacyjna, ktérg pamigtatam dobrze z poprzedniej bytnosci
w ZSSR. Nic si¢ nie zmienifo — te same, sztuczne zakurzone
palmy, nie§wieze obrusy na stotach, ta sama szara publicz-
no$¢, mezczyini w ,walonkach”, kobiety w chustkach na
glowach, czekajacy cierpliwie dlugie godziny na pociag.

Naprzeciw mnie siedzial jaki§ Europejczyk w kapeluszu i
futrze, i patrzyl na mnie uwaznie, moze si¢ czego$ domyslat
widzgc towarzyszacych mi wojskowych.

Dotad pamigtam uczucie rozpaczliwej bezsilnosci z jakim
patrzylam na tego wolnego czlowieka z jakiego$ wolnego kra-
ju. Ci inni, to byli tacy sami, jak ja niewolnicy — w zlago-
dzonej formie.

Wreszcie zajechal samochéd wigzienny zwany powszech-
nie w ZSSR ,czarnym krukiem”. Wpakowano mnie do
ciasnej klitki; caly samochéd byt podzielony na rodzaje szafek
na ludzi i ruszyliémy. Pomyélalam sobie, ze by¢ moze ta sama
maszyna wozila na $ledztwa np. Bucharina czy Tuchaczew-
skiego i nagle §mia¢ mi si¢ zachcialo z mojej wlasnej waznos-
ci. Po dziesieciu minutach samochéd stanat przed wigzienng
bramg. Poznatam, gdzie jestem. Byla to stynna Lubianka.
Znalam ten dziesieciopietrowy gmach z widzenia dobrze i
zdawalam sobie sprawe z jego przeznaczenia z czaséw mego
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pobytu w Moskwie. Jest potozony w centrum miasta i co
niedzielg przejezdzato si¢ koto niego po drodze do istnie-
jacego jeszcze wéwczas w Moskwie kosciofa francuskiego.
Nigdy nie moglam patrze¢ na ponurg kamienic¢ bez
wewnetrznego dreszczu, cho¢ trudno bylo wéwczas przewi-
dzie¢, ze i ja tu trafi¢ w charakterze wi¢Znia.

Moi konwojenci wprowadzili mnie w gtab gmachu i
oddali w rece strazy. Oficer pozegnal si¢ ze mna zyczac, aby
sic wszystko dobrze skofczylo. Jeszcze w czasie drogi
ublagalam go, zeby zawiadomil mojg matk¢ o wywiezieniu
mnie. Nie pozwolono mi bowiem napisa¢ ani stowa, ani
zobaczy¢ nikogo z mojej rodziny.

Po szczego{owej i fachowej rewizji kaz'dego skrawka w
moim wigziennym wezetku 1 calej mojej osoby, zaprowa-
dzono mnie do jakiej§ pojedynczej celi i pozostawiono w
spokoju w ciggu 48 godzin. Mgczyla mnie goraczka i prag-
nienie. Po dwéch dniach poddano mnie ponownie rewizji,
przewieziono winda na jakie§ inne pigtro i wprowadzono do
innej celi, gdzie znajdowaly si¢ juz cztery kobiety.

Ucieszyl mnie widok ludzkich twarzy — ciagle batam sie,
ze bede caly czas sama. Wszystkle moje towarzyszki byiy
rosyjskimi Zydowkaml, zonami wybltnych komunistéw i
siedzialy ,za mezéw”. Znaczylo to, ze mezowie ich oskarzeni
o nalezenie do tak zwanego trockistowsko-bucharinowskiego
bloku opozycyjnego zostali rozstrzelani, lub skazani na
dlugoletnie wigzienie, one za$ pozostawaiy od dwéch lat ,,pod
$ledztwem”, jako zony wrogéw ludu. Wszystkie byly i
pozostawaly nadal gorliwymi komunistkami, co nie uchronito
ich przed niczym.

Te zupelnie na razie niezrozumiale w europejskim
pojeciu rzeczy powyjasnialy mi’si¢)z biegiem czasu w nalezyty
spos6b, przede wszystklm Tjednak pomformowaiy o
technicznej organizacji obowiazujacej w wigzieniu. Okazalo
si¢, ze wedtug ich zdania mialam nieslychane szczgscie
trafiajac tu wlasnie — na Lubianke, a nie do innego z licznych
moskiewskich wigzieni. Jest to wlasciwie nie wigzienie, ale
hotel. Jest si¢ w dobrym towarzystwie, bo nie ma tu
przestepcéw kryminalnych, sami polityczni. Cele s3 duze.
Kazda ma tézko, siennik, koc, a nawet poduszke¢ z siana.
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Yaznia jest co tydzien. Dostaje si¢ ksiazki do czytania, jedze-
nie jest o wiele lepsze, niz gdzie indziej. Kto ma pieniadze,
moze sobie nawet kupi¢ w sklepiku wigziennym trochg cukru
i papieroséw. W innych wigzieniach jest pelno robactwa, $pi
si¢ na wspélnych narach, razem ze ztodziejami i bandytami,
a o zadnej poscieli nie ma mowy. One przeszly juz kilkanascie
wieziefi, wigc maja skal¢ poréwnawcza. Lubianka jest
wigzieniem wzorcowym. Wprawdzie w piwnicach znajduja si¢
karne pomieszczenia, karcery dla niepostusznych wiezniéw,
ktérzy odmawiaja zeznafi, ale o tym lepiej nie méwié. Nike
wiasciwie nie wie co si¢ tam dzieje, bo z karceru nie wraca
si¢ do tej samej celi nigdy: najczgsciej wywozi si¢ pdiniej
delikwentéw do Lefor;owa, wigzienia karnego, zwanego
»czarnym wigzieniem”. Zadna z nich tam nie byla.

Stuchatam tych informacji z rosnacym szumem w glowie
i czujgc si¢ coraz gorzej. Tej samej nocy wezwano mnie na
$ledztwo. Méj nowy sedzia, bardzo uprzejmy, mlody major
powiedzial mi krétko, ze ma nadziej¢, ze zrezygnuj¢ teraz ze
swego niemgdrego uporu i opowiem mu wszystko dokladnie
o mej dziafalnoéci szpiegowskiej w czasie mego pobytu w
ambasadzie bylego panstwa polskiego. Szczere przyznanie sig
do winy wplynie bez watpienia na zlagodzenie wymiaru kary,
skrucha bowiem znaczy bardzo wiele w ZSSR. Po krétkim
przeméwieniu kazal odprowadzi¢ mnie do celi.

Tej samej nocy, nad ranem, zemdlalam kilka razy i
wezwano lekarza wigziennego, ktéry po stwierdzeniu, ze mam
temperaturg 39.9° i wielkie béle wewngtrzne kazal przewiezé
mnie do szpitala, znajdujacego si¢ przy innym wigzieniu
moskiewskim, tzw. Butyrkach. Trzymano mnie tam bardzo
dlugo w tzw. psiej budzie, czyli klatce na wigZnia, zanim
wreszcie polozono mnie do 16zka w osobnej celi.

W ciggu sze$ciu tygodni bylam pétprzytomna, gdyz
wywiazalo si¢ ogdlne zakazenie krwi wskutek pobicia, nie
stracitam jednak nigdy $wiadomosci catkowicie. Ciagle
wydawato mi si¢, ze cala moja rodzina jest réwniez w
wigzieniu, ze dzieci mnie wolaja, ze sa glodne i chore.
Poddawano mnie jakim$ zastrzykom i zabiegom, badano po
kilka razy dziennie, nie szczedzono starafi o wyleczenie, nie
kryjac zreszta specjalnie, ze nadziei na wyleczenie jest bardzo
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niewiele. A jednak ktérego$ ranka obudzitam si¢ bez béléw i
bez goraczki. Spytatam jaki dzied mamy. ,Trzeciego maja” —
odpowiedziata mi gruba, poczciwa siostra. To znaczy, ze od
mego przybycia do szpitala minglo przeszto szeé¢ tygodni.

Po dziesigciu dniach wypisano mnie ze szpitala i ode-
stano z powrotem na Lubiankf; Tym razem mialam siedzie¢
przeszio 10 miesigcy, ale j juz z innymi towarzyszkam1 niedoli.

Sledztwo rozpoczeto si¢ znowu, ale teraz juz metody byly
o wiele subtelniejsze. Nie tylko nie bylo zadnych r¢koczynéw,
ani plucia, ale nawet nie stosowano zadnych gréib.
Prowadzono ze mng dlugie, nocne rozmowy o polityce,
sztuce i literaturze, ze specjalnym uwzglednieniem mego
pobytu w Moskwie i wrazen, jakie z niego wyniostam.

M6j sedzia nie byl ani glupi, ani niekulturalny. Raz
nawet zaimponowal mi w sposéb zupelnie niespodziewany.
Swego czasu, po powrocie z ZSSR do Polski napisatam szereg
artykutéw o kulturze sowieckiej. Pewnej nocy sedzia wreczyt
mi je wszystkie w pigknym rosyjskim tlumaczeniu.

~Widzicie, ze znam kazdy wasz krok i kazdg mysl” —
o$wiadczyl triumfujaco.

A to szkoda, zescie na to stracili tyle drogocennego
czasu — powiedziatam mu z glupia frant — mam tyle czasu w
wiezieniu, ze moglabym to przettumaczyé sama, gdybym
wiedziala, Ze to was interesuje”.

W przerwach migdzy $ledztwami, ktére stawaly sie coraz
dluzsze, staralam si¢ przewidzie¢ o co bedzie mnie pytat
nastgpnym razem i co mam odpowiedzie¢. Czasem te
przewidywania udawaly mi si¢, a czasem trafiatam kulg w plot.
Nikomu jeszcze si¢ to nie udato w stu procentach. Wszystko
to jednak zaczynalo byé coraz bardziej nudne. Wesztam juz w
okres, kiedy traci sie poczucie czasu i rzeczywistosci. Zaczely
mnie natomiast coraz bardziej meczy¢ typowe wigzienne sny,
ktére kazdy pozbawiony wolnosci przezywa. Ciagle si¢ $ni, ze
wypuszczono z wigzienia, ale czasowo i trzeba koniecznie zaraz
wrécié, albo tez chodzi si¢ po jakich§ bezkresnych, kamie-
nistych drogach i nigdy nie mozna trafi¢ do domu, albo widzi
si¢ najblizszych w ne¢dzy wielkiej, matkf; dzw1gajch cigzkie
kubly brudnej wody, dzieci, ktére si¢ odwracajq i nie cheg
zna¢ matki. Sny staja si¢ bardziej realne, niz jawa...
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W kazdym razie stawalo si¢ coraz bardziej jasne, ze od
czasu mojej choroby w metodach $ledztwa i w calej polityce
NKWD wobec mojej osoby zaszedt jaki§ zasadniczy,
aczkolwiek zupelnie niezrozumialy zwrot. Nie tknigto mnie
nawet palcem, nie grozono mi niczym, wzywano coraz
rzadziej i bylo jasne, ze przestalam przedstawia¢ wypadek dla
NKWD interesujacy. Zazwyczaj teraz po stereotypowym
pytaniu, co stycha¢ u mnie i u moich towarzyszek w celi, i
czy nie namyélifam si¢ wreszcie, zeby si¢ przyznaé¢ do
zarzucanego mi szpiegostwa — s¢dzia proponowal mi czytanie
gazet i rzeczywiscie dawat mi Prawde lub Izwiestia, a sam
zaglebial si¢ w jakaé inng gazetg. Potem, aby czas predzej
przeszedl wymienialiémy wrazenia i informacje, i odsylat
mnie do celi.

Sytuacja stata si¢ zupelnie meslychana Gdy przynosnlam
do celi wszystkle wiadomosci o wojnie, moje towarzyszk1 nie
mogly si¢ nadziwi¢, z nimi bowiem obchodzono si¢ zupelnie
inaczej. Moja sytuacja nie przyczynita si¢ zupelnie do ztago-
dzenia stosunkéw, ktére na poczatku nie byly najlepsze,
poniewaz wigkszoé¢ z nich (bylo nas osiem), to byly znowu
zony aresztowanych dygnitarzy z opozycji antystalinowskiej.
Wszystkie one uwazaly mnie od poczatku za wroga klaso-
wego, »biatopolaczke”. Do tej klasowej nienawiéci dochodzita
wcale niemata porcja rosyjskiego szowinizmu. Jedna z nich
stale przypominata mi, ze Warszawa jest starym, rosyjskim
miastem, inna zndéw pocieszala mnie, ze za dwa lata dzieci
moje nie bedg pamietaly ani stowa po polsku.

Lenin znal dobrze swoich rodakéw, gdy wwierdzil, ze
wystarczy z lekka poskroba¢ kazdego sowieckiego komunistg,
a ukaze si¢ rosyjski szowinista czystej wody. O zadnej
solidarnoéci, czy wspé{czuciu nie bylo mowy. I tak na ich
zasfugq: nalezy zanotowaé, ze zadna nie byla szpiclem. Byly
uczciwe w swojej nienawisci.

W tym zespole znalazta si¢ réwniez zona autentycznego
~biatogwardzisty”, czyli jeszcze wigkszy wrdg klasowy, niz ja.
Wprawdzie oboje dawno chcieli zapomnie¢ o swoim, przy-
padkowym zresztg, udziale w tych dziejach przed dwudziestu
paru laty. Do tej pory jako$ udawalo si¢ im istnie¢, mimo
nieustannie wiszacej nad nimi grozby. Wtasnie teraz, kiedy
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wydawalo sig, ze to wszystko wreszcie jest nieaktualne, ze juz
nic si¢ im nie stanie — zostali oboje aresztowani.

Poniewaz prawo sowieckie nie uznaje przedawnienia,
$ledztwo toczylo si¢ tak, jakby ta sprawa dziata si¢ wczoraj, a
nie przed dwudziestu paru lacy.

Teraz juz, po uslyszeniu niejednej podobnej historii nie
bylam tak naiwna, zeby si¢ dziwi¢. To, przeciwko czemu
buntowat si¢ zdrowy rozsadek, rzecz nie do pomyslenia w
Europie, azeby kogo$ wigziono i torturowano za to, ze w
tamtym zamierzchtym czasie delikwentka zaniosta komus plik
antybolszewickich proklamacji, a maz jej byl sedzig
wojskowym po stronie ,,bialych”, obecnie wydawalo si¢ rzecza
zupelnie naturalng.

Tak samo nie dziwitam si¢ juz, Ze inna niewiasta, lekarka
siedzi w wigzieniu juz od 13-tu miesigcy bez zadnego
$ledztwa, bez badaf, zaaresztowana za to, ze wérdd rzeczy jej
meza, z ktérym nota bene przed paru laty si¢ rozwiodta,
znaleziono jakie$ rzekomo trujace lekarstwa i preparaty, kt6-
rych nie wolno mie¢ w domu. Grozito jej za o 9 lat
wigzienia. Oczywiscie oskarzono ja dodatkowo o udzial w
organizacji kontrrewolucyjnej, bo bez tego dodatku jeszcze
chyba zadnego aktu oskarzenia NKWD nie sformulowato.

Skiad naszej celi prawie si¢ nie zmienial. Ktérego$ dnia
jednak wprowadzono nowg — mioda Tatark¢ z Krymu.
Oskarzona byla o spekulacjg, ktéra w Rosji Sowieckiej nalezy
do przestgpstw politycznych. Twierdzita, ze przyjechala do
Moskwy, aby kupié¢ dla siebie i rodziny troch¢ materialu na
ubranie. Na wszystkich $ledztwach Nina uparcie zaprzeczala
wszystkim oskarzeniom. Humoru mgdy nie tracila, uwazala
swa sprawg za nieporozumienie i oczekiwata lada dzien
zwolnienia. Az ktérego$ dnia, po diuzszym niz zwykle po-
bycie w gabinecie s¢dziego, wrécita zmieniona do nie-
poznania. Lezac na brzuchu, na swoim wigziennym tézku,
jeczala i ptakala bez przerwy. Nikt nie zwracal na nig uwagi.
Podesztam do niej po jakim$ czasie. ,Nina, co ci si¢ stalo?”

»Zbili mnie cala, calutka, och jak mnie bili. Tylko cicho,
nic nikomu nie méw, boj¢ si¢”.

Potem w tazni ogladalam nogi dziewczyny sine od pasa

do kolan.
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Nie wzywano jej dtugo. W konicu jednak wywotano ja
znowu. Zal bylo patrze¢ na te rosta, silng dziewczyne zawsze
przedtem spokojna, a teraz trzgsaca si¢ ze strachu. Byta blada
jak $ciana, trzgsta si¢ jej broda i szcz¢kaly z¢by. Na prézno
staralam si¢ ja troche uspokoié. Nie wrécifa juz do celi, ale
spotkaly$my si¢ jeszcze.

Ktérej$ nocy, po przeszto miesigcznej przerwie, wezwano
mnie znowu na §ledztwo.

»,No, powital mnie miody cztowiek, najwyzszy czas
skonczyé $ledztwo. Mnéstwo czasu na was stracitem. Przy-
znajecie si¢ w koncu do szpiegostwa, czy nie?”

»Ciekawe, dlaczego akurat dzi§ mam si¢ przyzna¢, skoro
w ciggu roku tego nie zrobitam?”

»INo ¢6z, czasem cztowiek nabiera rozumu, chociaz jest
p6ézno” — sentencjonalnie odrzekt sedzia.

~Prosze przeczyta¢ ake oskarzenia i zeznania $wiadkéw
przeciwko wam”.

»Jakich znowu $wiadkéw, przeciez zadnego nie
widziatam?”

»-Badano ich bez waszej obecnosci. Prosze”.

Przeczytalam 6w akt oskarzenia.

Oskarzano mnie oczywiécie w dalszym ciagu o
uprawianie agitacji kontrrewolucyjnej w szkole i o szpie-
gostwo w czasie pracy w Ambasadzie. Zarzut kierowania gru-
pa kontrrewolucyjng, o dziwo, usunigto.

»Widzicie, jak fagodnie z wami postapilem? Cofnalem
zarzut kierownictwa grupa kontrrewolucyjng” — powiedziat
sedzia z mitym u$miechem.

»~1o dobrze é§wiadczy o waszym poczuciu humoru” —
odrzekfam zgryiliwie.

Po przestudiowaniu owego dokumentu powiedziatam, ze
ja jednak tego nie podpisze. Lokal i wike na Lubiance bardzo
mi odpowiadajg i moge tu jeszcze drugi rok posiedziec.

»Och, za dobrze si¢ z wami obchodzilem, za dobrze” —
westchnagl  sowiecki major. ,Moze chociaz raczycie
powiedzie¢, co gotowiécie podpisaé, sami rozumiecie, ze co$
podpisaé trzeba, no?”

»Prosz¢ pisaé: przyznaje si¢, ze na jesieni roku 1939
uwazatam wkroczenie wojsk sowieckich do Polski za bez-

97



prawne pogwalcenie paktu o nieagresji wcigz obowiazujacego.
Przyznaj¢ si¢, ze nie moglam by¢ pozytywnie nastrojona
wobec panstwa, ktére wbilo néz w plecy mojej ojczyinie
walczacej z Niemcami. Do zadnej dziatalnosci szpiegowskiej
nie przyznaj¢ si¢. To wszystko”.

»Co, co takiego? — wrzasngl nagle s¢dzia — Ja mam
napisa¢ co$ podobnego w akcie oskarzenia? Samiécie powinni
rozumieé, zZe jest to niemozliwe”.

Kilka minut milczenia. W koficu: ,,Opusécie chociaz ten
idiotyczny néz w plecy. Przeciez to na waszym wyroku
zaciazy. Zarozumialstwo i duma catkiem nie na miejscu”.

Targ w targ — zrezygnowalam z ,noza w plecach”, resztg
wpisal do aktu stowo w stowo i kazal mi podpisac.

Kiedy juz statam we drzwiach czekajagc na konwojenta
powiedziat: ,No c6z, opanowania macie duzo, ale to i tak na
nic si¢ nie zda. Zegnajcie”.

»Dzigkuje za uprzejmo$¢ — zobaczymy”.

Miesigc jeszcze czekalam na wyrok. W koncu jednak
wywolano mnie z celi, do ktérej juz nie miatam wréci¢ i
odczytano mi 6w wyrok skazujacy mnie ,na pigé lat pobytu
w poprawczym obozie pracy za kontrrewolucyjng agitacje w
szkole”. O szpiegostwie ani stowa. Byt to chyba jedyny tego
rodzaju wypadek, ze NKWD przestalo kogo$§ uwazaé za
szpiega.

Wystuchatam tej sentencji w ciasnej szafce zwanej psia
buds, ktéra, jak si¢ okazalo, byla uzywana i do tego celu
(zwykle robiono tam rewizj¢ osobistg). Odczytalt mi wyrok
jaki§ niewysokiej szarzy enkawudysta. Dlugo wspominatam
jego zdumione spojrzenie, kiedy nieprzystojnie parskngtam
$miechem.

»A wam co si¢ stalo?” — zapytal ze zdumieniem.

»Nic, $miesznie, ze tak malo daliscie. Szkoda, czy co?”

»Nie wasza sprawa” — burknal. ,Zastuzycie — to dolozy”.
Bardzo zgorszony wyszed!.

Tego samego dnia przewieziono mnie do tych samych
Butyrek, gdzie lezatam chora w szpitalu. Bylo to stare wigzie-
nie z dawnych carskich czaséw. Lubianka byta wéwczas na-
prawd¢ hotelem, nie wigzieniem. Tu miatam przesiedzie¢
jeszcze przeszto miesigc w oczekiwaniu na transport do
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obozu. Ktérego$ dnia w ubikacji odkrytam taki stary, wydra-
pany napis, przez nikogo ze strazy wida¢ nie dostrzezony:
»1Ten, kto tu wchodzi, niech nie rozpacza. Ten, kto wychodzi,
niech si¢ nie raduje. Kto byl — nie zapomni. Kto nie byt —
ten bedzie”.

Nie wiem, czy te gorzkie stfowa madroéci wigziennej
powstaly teraz, czy dawno temu, ale wlaiciwie nic si¢ nie
zmienilo w matce-Rosji. Zmiany s3 tylko ilo$ciowe, zamiast
tysigcy — miliony ten napis czytaja.

,» Pieresytka”

Wigzienie Butyrki mialo dwa specjalne pomieszczenia,
zwane celami przesylkowymi. Byly to wielkie pomieszczenia
na 150-200 oséb. W jednym z nich siedzialy kryminalistki,
w drugim za§ tak zwane przestgpczynie polityczne, zwykle
niewiele majace wspélnego z jakgkolwiek polityks. Gmach
wigzienny byl olbrzymi i musial mie¢ kilkanascie tysigcy
wigzniéw. Widziato si¢ z niego tylko fragmenty.

Towarzystwo w mojej celi bylo liczne i réznorodne.
Wsréd okoto 150-ciu ,kontrrewolucjonistek” bylo moze kilka
majacych jakie takie pojecie o polityce i faktycznie nie-
przychylnie nastrojonych wobec rzadu. Cala ogromna reszta
byly to najprawdziwsze proletariuszki, ci¢zko pracujace
robotnice fabryczne, konduktorki, pracownice kooperatyw
itd. Winy ich powstaly w ten sposéb, ze ktéra$ narzekala na
drozyzne, jakiej za carskich czaséw nie bylo, inna powiedziata
publicznie, ze takie psie zycie gorsze od $mierci, inna jeszcze
odsprzedata pig¢ metré6w materiatu sasiadce. Wyroki — od
pieciu do o$miu lat — opiewaly odpowiednio: ,za agitacje
antysowiecka”, ,za grozby terrorystyczne”, ,za spekulacje” itd.
Po dobrym stazu na Lubiance uwazalam to wszystko za
zupelnie naturalne.

Tutaj tez, po raz pierwszy od wywiezienia mnie do Rosji,
spotkatam Polke. Byla to osiemnastoletnia cérka osadnika na
Wotyniu, Lilka. Dostala dziesi¢¢ lat z wyroku Najwyzszego
Trybunatu Rewolucyjnego i sadzil ja prawdziwy sad, z czego
byla zresztg bardzo dumna. Historia jej odbiegata od banatu
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sztucznie wytworzonych, fikcyjnych przestgpstw, w ktére nie
wierzyl prawie nigdy oskarzony, a juz na pewno nigdy s¢dzia,
keéry je wmawial.

Lilka, wywieziona wraz z innymi osadnikami z Polski w
zimie 1940 roku na daleka péinoc, w rejonie Kotlasu,
pracowala przy wyrebie lasu. Pewnego dnia, gdy na robocie
nie bylo w poblizu niej nikogo, zobaczyta dwéch obcych
mezczyzn. Byli to zbiegowie z jakiego§ pobliskiego obozu,
bardzo wynedzniali. Dziewczyna wuzalifa si¢ nad nimi,
wygrzebata jaka$ mape w chatupie, uzbierata chleba i zaniosta
im do lasu. Poszli dalej. Kto§ jednak musial zauwazy¢ i
wystano do lasu pogon z komendantem miejscowej milicji na
czele. Po paru dniach przyniesiono do wsi trupa komendanta
i przyprowadzono obu zbiegéw. Bronili si¢ zazarcie. Lilke
aresztowano za pomoc w ucieczce. Zbiegéw, rzecz prosta,
rozstrzelano, a jej dano ,zaledwie” 10 lat, z uwagi na miody
wiek. W ciagu tego roku spgdzonego na zestaniu i w
wiezieniu dziewczyna zapomniala juz po polsku, a nie
nauczyla si¢ rosyjskiego i méwila jakimé zargonem polsko-
rosyjskim. Zamieszkaty§my teraz obok siebie na wspdlnych
narach.

Mimo, ze naszej celi bylo daleko do elegancji i czystosci
obowiazujacej na Lubiance, bo lezalysmy obok siebie
pokotem w tloku i $cisku, i nie dawano nam zadnej bielizny
poscielowej, to zycie uplywalo tu wcale znosnie. Ksigzek
dawano duzo. Jedzenie byto mozliwe — ten sam chleb, kasza
i zupa, ale w wigkszych iloéciach. Straznicy prawie do nas nie
zagladali, poniewaz stale byli zajeci u$mierzaniem hataséw i
béjek w sasiedniej, kryminalnej celi. Wiele tez znaczyla
$wiadomo$¢, ze ma si¢ poza sobg zmorg $ledzewa i badan.

Przystuchiwanie si¢ odglosom dochodzacym z sqsiedniej
celi stanowito specjalng rozrywke. Codziennie toczyfy si¢ tam
wielkie bo;e z famaniem wigziennych stotkéw i wydzieraniem
sobie wzajemnie klakéw z glowy. Repertuar wyzwisk, ktérymi
obrzucano prébujacych bezskutecznie interweniowaé strazni-
kéw byl fantastyczny. Jezyk rosyjski zdobyl sobie juz od
dawna pod tym wzgledem zastuzong staw¢ w Europie, a w
Zwigzku Sowieckim sztuka wymyslania doszta do zupelnej
doskonatoéci, prawdopodobnie dlatego, ze w pierwszych po
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rewolucji latach wladze wydaty specjalny edykt zabraniajacy
wyzwisk.

Wiedziatyémy od tychze straznikéw, ze rej w tych
wyczynach wodzi mtoda bandytka, imieniem Halka, skazana
za dwanascie kradziezy i trzy usilowania morderstw (w tym
jedno z pozytywnym skutkiem), na 9 lat wigzienia.

Pewnego wieczoru drzwi naszej celi otworzyly si¢ z
wielkim hafasem i dwéch tggich straznikéw wprowadzito
wlasnie owg Halke.

»,No, masz teraz politycznych. Moze przestaniesz
wrzeszcze¢ nareszcie, zeby ci¢ przenie$¢ do innej celi. SiedZ
teraz tu” — powiedzieli jej na pozegnanie zatrzaskujac drzwi.

Dziewczyna stala bez ruchu patrzac na nas. Byla bardzo
pickna. Wysoka, szczupta, o chlopigcej gltéwce, subtelnym
owalu twarzy. Wspaniale szare oczy patrzyly chmurnie spod
dtugich rzes i prostych, czarnych brwi. Biale z¢by btyskaly zza
drgajacych nerwowo §licznych ust.

W celi panowalo zupelne milczenie. Jest niepisane prawo,
ze wigzniarki robig przychodzacej miejsce i okazujg troche
uwagi, nie tyle przez wspélczucie, co przez prostg ciekawos¢.
Ale teraz lepsze towarzystwo przybrato wrogi wspélny front
wobec oslawionej bandytki, ktérej, jak si¢ okazato, ni stad ni
zowad zachcialo si¢ siedzie¢ z politycznymi.

Halka czekala, coraz mocniej tylko $ciagajac brwi i
zagryzajac usta. No, za chwile uslyszymy, co o nas mysli,
przyszto mi do glowy. Réwnoczeénie nie moglam si¢ oprzeé
uczuciu sympatii wobec tego czarujgcego stworzenia.

»Chod? do mnie” — powiedzialam wigc nie namyslajac
si¢ dtuzej — ,bedziesz spafa koto mnie”.

W tej samej chwili dobiegt do mnie przestraszony szept
jednej z sgsiadek: )

»Co robisz, nieszczgsna, ona nas okradnie, podusi w
nocy”.
»Cicho badZ, wrono jedna” — odparfam niecierpliwie —
»wlos ci z glowy nie spadnie”.

Halka wolno podeszta do mnie. ,,Chcesz naprawde spaé
kofo mnie?” — pytala nieufnie. ,No pewnie, ze chcg, gdybym
nie chciala, to bym ci nie méwila. Lokuj si¢”.

Od tej chwili zawarly$my przyjazn, dzigki ktérej zaczglo
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mi si¢ powodzi¢ doskonale. Halka nafozyta srogi haracz na
wszystkie wiezniarki, ktére otrzymywaly z domu watéwki.
Poniewaz nikt nie $miaf si¢ jej sprzeciwié, a byta bardzo spra-
wiedliwa, po raz pierwszy od kilkunastu miesigcy nie bytam
glodna. Opowiedziata mi z czasem przebieg swego kréciut-
kiego, dziewigtnastoletniego zycia. Cérka jednego z
pomniejszych  dygnitarzy sowieckich, wychowana we
wzglednym dobrobycie, znalazla si¢ w kompletnej prézni po
aresztowaniu ojca w 1937 r. Wyrzucona z Komsomotu, z
wzorowej szkoly, ze wszystkich organizacji dla mlodziezy,
jako cérka ,wroga ludu”, przez dlugi czas nie wiedziata co ze
sobg zrobi¢. W tej samej sytuacji znalazlo si¢ kilkunastu jej
kolezkéw. Utworzyli band¢ wiéczegéw i kiedy$ dla kawatu
okradli jakiegoé solidnie wygladajacego enkawudyste. Odtad
zaczelo si¢. Zasmakowali w tym hazardowym zajeciu, przy
czym specjalizowali si¢ w okradaniu, a pézniej i mordowaniu
ludzi z NKWD uwazajac ich za personalnych wrogéw. Halka
zresztag zadng ,mokry” robota osobiicie si¢ nie zajmowala.
Pelnita zawsze rolg¢ ,wabika” z powodu swej urody. Pézniej,
zwabionego w jaki$ ciemny zaulek faceta obrabiali jej koledzy.
Ubocznym zajeciem bylo okradanie podmiejskich letnisk.

»Oni mi udowodnili dwanascie kradziezy — opowiadata
Halina - durnie! Bylo ich czterdziesci cztery. I wszystko
byloby dobrze, gdyby nie to, ze tak przydusili jaka$ staruszke
na podmiejskim letnisku, za to ze zanadto si¢ darla, ze az si¢
‘zatkneta’. A méwitam — ostrozniej..., ale i to jeszcze moze by
jako§ przeszlo, ale nast¢pnego dnia wpadlismy z tym
enkawudysta, ktéry zaczal si¢ bronié tak , ze az trzeba go bylo
nozem pchnqc I wyobraz sobie — opowiadata z przejeciem
d21ewczyna — ja po aresztowaniu na $ledztwie wyplera{a.m si¢
oczywiscie wszystkiego, zaklinatam si¢, ze nic w tej sprawie
nie wiem, ze nigdy takiego na oczy nie widzialam, bo przeciez
nie ma zadnych dowodéw, a trup $wiadczyé nie moze, az tu
wprowadzaja mnie nagle do drugiego pokoju, a tam przy
stole siedzi ten sam facet, zywy, cholera, jak gdyby nigdy nic
i powiada, ze to ja przeciez zwabifam go w ten zaulek, gdzie
go ograbili i nozem pchngli, niestety za malo. No i co bylo
robi¢? Musiatam si¢ przyzna¢”.

Sledztwo Halki byto urozmaicone. Ktéry$ sedzia, chcac
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skruszy¢ opér zatwardzialej przestgpezyni uderzyl ja w twarz.
Ona nie namyslata si¢ dtugo i potamafa na drobne kawatki
krzesto na glowie niefortunnego se¢dziego. Jego zabrano do
szpitala, jej dano trzy dni karceru, po czym zmieniono jej
sedziego, bowiem poprzedni za nic nie chciat dalej prowadzié¢
$ledztwa.

Oczywiécie, ze gdyby na podobng reakcj¢ pozwolit sobie
ktéry§ z wi¢iniéw politycznych, dzien ten bylby ostatnim w
jego zyciu, ale stosunek do kryminalistéw jest w Rosji
Sowieckiej zupelnie odmienny. Kryminaliéci sa bowiem
uwazani za ludzi politycznie czystych, a zatem spolecznie
malo szkodliwych i mozliwych do poprawienia. Stad tez
przecigtna kara za morderstwo wynosi 2-3 lata obozu po-
prawczego, wobec wyrokéw 5, 10 i 15-letnich za tzw.
agitacjg, pod ktérg to nazwe podciaga si¢ wszelkie nie odpo-
wiadajqce komukolwiek wypowiedzi. Przestgpcy kryminalni,
pewni wzgl¢dne; bezkarnosci, stanowig w ZSSR groing sife i
terroryzuj3, a nierzadko mordujg wi¢zniéw politycznych, do
ktérych czujg wielka pogardg.

Halka, zbyt jeszcze mloda i wepchnigta na tor prze-
stgpczodci wskutek spec;alnych warunkéw, zdawata sobie
sprawg, ze nie ma juz dla niej powrotu do zadnego innego
zycia.

Pewnego dnia wprowadzono do naszej celi znowu dwie
~nowe”. Byly to mlode dziewczyny, wygladajace niezwykle
elegancko, jak na poziom sowiecki. Mialy utlenione wlosy,
ktére juz odrastaly na ciemno przy skérze, malowane usta i
pantofle na wysokich obcasach. Powiedzialy od razu, ze s3
»polityczne” i ze trafily tu ,za agitacjg”.

Halina milczala, ale przed usnig¢ciem rzekfa mi na ucho:
»10 s3 prowokatorki i musimy si¢ ich pozby¢ jak najpredzej”.

»Ale jak — pytatam — a zresztg co to ci¢ obchodzi, nie
musisz z nimi rozmawia¢”.

»Chciatam, zeby mnie tu przeniesli nie po to, zeby mieé
znowu $winie kolo siebie”, mrukneta Halka ze zloscig.

Nazajutrz, jeszcze przed §witem, zanim straze kazaly nam
wstawal, obudzit mnie jaki§ niezwykly wrzask. Siadtam na
narach i na wpét przytomnie zaczgtam si¢ rozgladaé. Halki
przy mnie nie bylo, natomiast w kacie, gdzie zamieszkaly
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nowo przybyle, odbywala si¢ bitwa. Halka trzymala jedna
reka ktéraé z dziewic za utleniony czub, druga za$ z wielka
wprawg walifa ja po pysku, réwnoczeénie obiecywala wrzesz-
czacej towarzyszce, ze zaraz i na nig przyjduc kolej. Obletmcy
dotrzymata tak szybko i wprawnie, ze zanim straz zdazyla
odryglowa¢ drzwi i wkroczy¢, obie rzekome prowokatorki
mialy spuchnigte policzki. Straznicy zabrali wszystkie trzy do
karceru. Z tego niezbyt przyjemnego miejsca wrécita Halka
nastepnego dnia wieczorem zzigbnigta i szczgkajaca zg¢bami,
ale bardzo zadowolona. ,No — powiedziata — sam naczelnik
wigzienia do mnie przyszedl. Pytal za co je wlasciwie pobilam
i chcial Zebym obiecata, ze juz wigcej nie begde. No to mu
powiedziatam, ze niech si¢ lepiej ich spyta, za co dostaly i ze
jezeli ich nie zabiora, to co dzien im takie samo lanie sprawig.
No céz, wprawdzie potrzymali mnie dob¢ w tym diabelskim
chlodzie, ale jestem i nic mi nie bedzie, a te malpy nie
wrécily i mamy spoké;”.

Przyszedl w koncu dzien, gdy wraz z paru innymi
wywotano mnie ,do etapu”. Haliny nie wezwano. Zatwar-
dziata przestepczyni zalewala si¢ gorzkimi tzami, zegnajac sig
ze mna.

»l co ja teraz zrobi¢ — szlochala — ja przeciez mam
dopiero dziewigtnascie lat. Moze mogtabym jeszcze by¢ czto-
wiekiem, a teraz juz bed¢ na zawsze Halka — bandytka i nike
mi nie pomoze, précz takich samych, jak ja”.

Jeszcze jedna — setna chyba — rewizja, jeszcze jedno
quasi-badanie lekarskie, a potem znowu karetka wigzienna,
migajace przez okratowane okienka §wiatla na za$niezonych
ulicach moskiewskich (byt koniec lutego, 1941 roku). ,O
przeklete miasto”, wzdycha obok mnie Estonka, Renata,
zlapana w czasie pogodnej przejazdzki jachtem wzdluz
brzegéw Estonii przez sowiecka 16dz podwodna i skazana
réwniez na pig¢ lat ,za kierownictwo grupa kontr-
rewolucjonistéw”, chociaz jedyng organizacja do jakiej w
zyciu nalezala byl chér koscielny.

W koficu dworzec — nie wiem ktéry — i dlugi rzad
»stolypinowskich”, zakratowanych wagonéw. Zatadowano nas
do wagonéw po uprzednim oczekiwaniu na kleczkach, na
$niegu. Sprawdzono nazwiska, obok nas zamknigto innych
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wiezniéw w sasiednim przedziale. Przy sprawdzaniu ich
nazwisk uderzylo mnie znajome nazwisko. Tak samo przeciez
nazywala si¢ Nina — Tatarka na Lubiance.

»A ciebie za co wsadzili, stary?” — ,,Oj za cérke, za cérke”
— odpowiedzial starczy, drzacy glos meski. ,Cérka calg
rodzing wsypala, przyznala sie, ze spekulowaliémy wszyscy”.
A wiec biedna Nina nie wytrzymata w koficu nowych metod
$ledztwa.

Zakoficzono  wreszcie  sprawdzanie, pozamykano
wszystkie przedzialy i dano po kawatku chleba i dwa §ledzie
co mialo starczy¢ na dobe. Przedzial w $rodku posiadal trzy
waskie pétki z kazdej strony. Bylo nas szeé¢, wigc mialy$my
kazda — pétke dla siebie, czyli wielka wygode. Jecha¢ mozna
bylo tylko w pozycji lezacej, bo na siedzenie pétki byly za
niskie.

Staliémy jeszcze dwa dni bez ruchu. Straz przy wagonie
petnili czterej miodzi chlopcy w mundurach wojskowych,
wszyscy kaleki, bez obu nég.

»Co si¢ wam stalo?” — spytalam jednego z nich, mio-
dziutkiego, dobrodusznego chiopaczka.
»Na finskim froncie odmroziliémy” — powiedzial cicho

zolnierz. ,Trzeba bylo odcigé. Duzo byto takich. Teraz
pilnujemy takich, jak wy. Iza co was zamkneli?”

»lez za wojneg, za wojng w Polsce” — odpowiedziatam.

Wreszcie po dwoéch dniach pocigg ruszyl. Jechalismy
dlugich trzydzie$ci dni. Pod koniec podrézy zabrakto
zywnoéci 1 w ciggu trzech dni nie dostawaliémy nic. Czasami
pociag stawal na dlugie godziny w zamiecionym $niegiem
stepie i zdawalo si¢, ze juz nigdy dalej nie ruszy zasypany
$niegiem, i ze tylko wiatr bedzie wyl nad naszymi koéémi.

Karabas

Po czternastu miesigcach wigzienia i trzydziestu dniach
podrézy z Rosji w glab Azji wyprowadzono nas o $wicie przed
pociag. Byl poczatek marca. Wschodzace, jakby zadymione
sfofice zaczynalo czerwieni¢ pokryte $niegiem wzgérza.
Czterdziestostopniowy mréz zapieral oddech w piersiach.
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Ludzie zamknigci w ciggu dlugich miesigcy i odzwyczajeni od
$wiezego powietrza nie mogli zlapa¢ tchu na mrozie.
Popedzani przez straznikéw zapadali w énieg po pas, usitujac
ciagnaé za sobg swoje biedne tobotki.

O jakie§ dwa kilometry od stacyjki kolejowej Karabas
wida¢ bylo kilka dlugich barakéw wylepionych z gliny. Byt
to punkt rozdzielczy dla wiginiéw przeznaczonych do
obozéw nazywanych ,Grupg karnych obozéw prowingji
Karaganda”. Stad dopiero miano nas rozsyla¢ do
poszczegolnych punktow Tu, w jednym z barakéw nastapily
znane juz na pamu;c formalnosci; po raz setny padaly pytania:

»Nazwisko?” ,Imie?” ,Imi¢ ojca?” ,Rok urodzenia?”
yParagraf?” [ Termin?” itd.

Po zakoficzeniu, zaprowadzono nas do lazni, w ktérej
kapiace si¢ kobiety obstugiwali wigZniowie, mezczyZni.
Poczatkowe nasze protesty laziebnicy uspokajali flegma-
tycznymi zapewnieniami, ze nie my pierwsze i nie ostatnie, a
im w ogéle wszystko jedno, czy chlop, czy baba si¢ kapie. Po
dziesigciu latach siedzenia w obozie to juz nie ma zadnego
znaczenia.

Tak pocieszone i z grubsza wymyte zaprowadzono nas do
baraku przeznaczonego dla kobiet i oczekujacych na dalszy
transport. Tu, wéréd przeszto trzydziestu wigzniarek po raz
pierwszy spotkatam kilkanascie Polek. Byla to wielka rados¢.
W ciagu roku przeszto przebywania tylko z Rosjankami
zaczynalam juz prawie zapomina¢ wlasnego jezyka. Gdy
wieczorem udalo si¢ nam zdoby¢ bardziej zaciszny kat
baraku, gdy ucichl gwar otaczajgcego nas dumu i wigkszoéé
posnela, po raz pierwszy splynal w serce jaki$ cien otuchy i
nadziei, ze przeciez czlowiek juz nie jest taki potwornie sam
i ze moze razem przetrwamy.

Gléd budzit nas bardzo wczesnie w tym Karabasie. Po
paru godzinach oczekiwania przynoszono wreszcie $niadanie:
pot litra rozgotowanej na rzadko kaszy i 400 graméw chleba,
keéry mial wystarczyé na caly dzien, a kedry naturalnie
zjadaly$my od razu. Na obiad, okoto pierwszej po potudniu,
przynoszono nam znowu pél litra zupy. To bylo wszystko.
Na kolacj¢ dostawaly$my tylko goraca wode. Mimo jednak
ciaglego glodu, do ktérego czlowiek niestety nie moze sig
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przyzwyczaié, czas uptywal nam wecale przyjemnie. Do pracy
nas tu nie zmuszano, moglyémy wigc gada¢ do woli o
wszystkim Prawie wszystkjc moje rodaczki byly uwiezione za
owo nieszczgsne przejécie granicy, z wyjatkiem paru oskar-
zonych o ,agitacj¢” lub ,kierownictwo akcja kontrrewo-
lucyjng”. Najmniejsze wyroki wynosily trzy lata, najwyzsze —
10. Opowiadaty$my sobie to wszystko szczegélowo, a poza
tym usifowaly$my przewidzie¢ dalsze losy wojny i polityki
$wiatowej, co przy naszej kompletnej izolacji bylo raczej
trudne.

Najwigksza jednak nasza atrakcjg bylo chodzenie ,na
spacer”. Zagroda z drutu, ktérym nasz barak byl otoczony
pozostawiata troch¢ wolnego miejsca pomiedzy barakiem,
drutem i wieza strazniczg, na ktérej czuwal zolnierz, z
karabinem maszynowym wymierzonym w naszg strong. Tu
wydeptaly$émy sobie droge — 30 krokéw w glebokim $niegu
wzdluz ogrodzenia. Bylo to bardzo wiele, w poréwnaniu z
krazeniem po celi, péiciemnej zimg i latem. Teraz o ile nie
zblizaliémy si¢ zanadto do drutu (bo wtedy z wiezy padal
okrzyk ,stdj, bo strzelam”) nikt nam nie przeszkadzal.

Stofice $wiecito jaskrawo, $nieg blyszczal biela w $wietle,
ciemnial bl¢kitem w zalomach. Bryly jego odrzucone od
baraku przypominaly nieodparcie od dawna nie widziany
cukier w kostkach. Par¢ razy na dzied wylanial si¢ zza pasma
wzgbrz pociag ciagnacy za soba czerwone pudetka wagonéw
towarowych, lub zielone — osobowych. Wydawalo si¢ jakie$
$mieszne i nieprawdopodobne, ze w tych wagonach moga
jecha¢ jacy$ sowieccy ,wolni” ludzie.

Od czasu do czasu, gdy gléd juz za bardzo dawat si¢ we
znaki, zglaszaliémy si¢ na robote. Przymusu pracy tu jeszcze
nie bylo. Werbowano dobrowolne grupy, tak zwane ,bry-
gady” do odrzucania $niegu z toréw kolejowych. Dostawato
si¢ za to dodatkowo 500 g chleba i pél litra zupy.
Konwojowalo nas kilku zofnierzy z podoficerem na czele. Ten
w przystgpach szczerosci mawial: ,Ech dziewczeta, dziew-
czeta, myslicie, ze mnie tak mito za wami z karabinem fazi¢?
Ot, bylem ja tam u was pod Wilnem, pod Lwowem... pigkny
kraj, bogaty...”. Tu urywal wynurzenia.

Ktérego$ dnia, po wieczornym sprawdzeniu (trzy razy
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dziennie sprawdzano czy wszystkie jeste$my), wyczytano
szereg nazwisk. Prawie wszystkie moje nowe przyjaci6tki
wywozono gdzie$ dalej. Po dwéch dniach wyczytano réwniez
1 mnie.

Osada Nr 6

Zatadowano nas znowu do pociaggu wraz z grupa 50
kobiet i powieziono w kierunku, z ktérego przyjechaliémy.
Tym razem podréz trwata zaledwie dwanascie godzin,
doczepiono bowiem wagon wigzienny do pociagu osobowego.
(Poprzednio na przebycie tej samej drogi zeszfo 10 dni).
Wrytadowano nas w Akmolinsku, w tak zwanej Bazie
NKWD. Stad dopiero miaty$my jecha¢ saniami do polozone;j
na stepie Osady Nr 6, czyli obozu koncentracyjnego.
Tymczasem zamknigto nas w glinianym baraku, wydano
suchy prowiant i pozostawiono w spokoju.

Nazajutrz o $wicie przyszly po nas sanie. Byt to wlasciwie
osobliwy pociag. Na przodzie szedl stary traktor, ktéry
ciagnal za soba co$ podobnego do matego wagoniku na
plozach, z piecykiem na wegiel wewnatrz. Wagonik ten byt
przeznaczony dla obstugi traktoru i konwojentéw. Za nim
sungta olbrzymia skrzynia-sanie, niczym nie pokryta, przezna-
czona dla nas.

Mréz byt bardzo ostry, okoto —40°. Od stepu miotlo
gestym, drobnym $niegiem. Moze by¢ burza $niezna, tak
zwany ,buran”, méwity wigzniarki sowieckie jadace z nami i
zaczynaly opowieéci o tym, jak dwa miesigce temu kolejny
transport wi¢zniéw zamarzl w stepie, zamieciony przez
»buran” wraz z konwojem. Znaleziono ich dopiero wtedy,
gdy nastgpna burza $niezna odwiala masy S$niegu z
przysypanych. Wypadki takie zdarzaja si¢ podobno co rok.

Wsréd tych opowiadan tadowaly$my sie do san, okry-
wajac si¢ czym ktdéra miala, siadajac z kolanami pod broda
na dnie skrzyni. Wreszcie jako§ wepchalyémy sie wszystkie.
Traktor - zaterkotal, szarpnat raz i drugi bezskutecznie, i
wreszcie za trzecim ruszyt z miejsca. Wjechaliémy w step
zaéniezony i plaski.
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Droga miala wynosi¢ przeszto 40 km. Traktor szedt z
szybkoécia, czterech kilometréw na godzing. W najlepszym
razie moglybysmy przybyc na micjsce po uptywie 10-11
godzin (gdyby si¢ nic nie zepsufo i gdyby nie byto ,buranu”).
Byla godzina ésma rano.

Juz po godzinie takiej jazdy zacz¢ly nieznos$nie dretwie¢
zmarznigte r¢ce i nogi. Skurczone na dnie skrzyni musiaty$my
siedzie¢ w zupelnym bezruchu, bo na kazdg zmiane pozycji
bylo za ciasno. Nie bylo obawy, zeby kto$ ucieki na stepie,
sa latwiejsze sposoby samobdjstwa w obozie (w wigzieniu
samobdjstwo jest absolutnie wykluczone. Wigzienn nawet jesli
jest sam w celi nie ma zupelnie sposobu na popelnienie
samobéjstwa i jest ustawicznie obserwowany przez okienko w
drzwiach, tak zwanego ,judasza”).

Od czasu do czasu zabierano kt6raé z nas do owej
upragnionej budki, jezeli juz zanadto zsiniata, lub odmrozita
twarz. Wreszcie przyszta i na mnie kolej. Zadymione wnetrze
wagonika wydato mi si¢ niestychanie zaciszne, cho¢ rozpalony
piecyk parzyt z jednej strony, a z drugiej zawiewalo $niegiem
przez dziury w $cianach. Konwojenci drzemali. Co dwie
godziny zmienialy si¢ kierujace traktorem, tez jak si¢ okazalo
wiezniarki. Byto ich dwie — starsza juz, ponura i milczaca,
druga mloda, hoza, dwudziestoparoletnia kobietka rozgadata
sie¢ wkrétce.

Z jej stéw wynikalo, ze obdz, do ktérego nas wioza, to
obéz ,zon”. S3 w nim same kobiety — sze$¢ tysiecy kobiet.
Wszystkie zostaly aresztowane w 1937 roku i skazane na
okres od pieciu do oémiu lat obozéw pracy, jako ,cztonkowie
rodzin wrogéw ludu”. Co stalo si¢ z ich me¢zami, cztonkami
partii komunistycznej, oskarzonymi o caly szereg naj-
fantastyczniejszych zbrodni, nie wiedzialy. Do listopada 1940
roku byly w obozie same ,zony”, w tym miesigcu przyszedt
pierwszy transport Polek, przed kilkoma dniami — drugi, my
— to juz trzeci. Wszystkich Polek jest juz okoto trzystu.

Zaczely$my wypytywad jao tryb zycia i robot¢ w obozie.
wPracowaé ciezko trzeba, ale jeszcze si¢ jako§ trzymamy, byle
zdrowie dopisywato. Ot my, traktorzystkl, jeste$my uprzywi-
lejowane, dostajemy wigksze porcje jedzenia, cieplejsze ubra-
nie” — opowiadata dziewczyna — ,ale ile razy trzeba bylo
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nocowa¢ w zimie, w pustym stepie, gdy sig traktor zepsut, ile
nameczy¢ si¢ nad naprawa. Rece, nogi i twarze mamy
poodmrazane, $lady nigdy nie znikaja. Najcigzej jest w czasie
kampanii siewnej i zbioréw. Nie mamy wtedy odpoczynku
ani w dziefi, ani w nocy. Pracuje si¢ 14-16 godzin na dobg,
od éwitu do péinej nocy, a nieraz i noce cale, aby zebra¢
zboze, ktére sie sieje w obozie. Trzeba si¢ $pieszyé, bo tu
zboze, jak tylko dojrzeje, zaraz si¢ sypie”.

»INo, a jakie s3 inne prace?” — pytaly$my.

wJest fabryka — szwalnia. Tam pracuje bardzo duzo
kobiet, ponad dwa tysiace, sa kuchnie, pralnie, piekarnje i
stofownia obozowa. Jest do§¢ duzy szpital — dla wig¢znidéw i
dla wolnych, ktérzy mieszkaja ,za zona”, czyli za ogro-
dzeniem z drutu kolczastego. Sg stajnie, obory i kurniki...
Wszystko to obstuguja wigzniarki. One tez prowadza
buchalterie obozu. Latem wigkszo$¢ idzie na roboty w polu i
w ogrodach. Wszystkie budynki, a jest ich ponad 100, zostaly
wybudowane przez kobiety. One tez same wyrabiajg cegle
potrzebng do dalszej rozbudowy, bo obéz si¢ stale powigksza.
Osada liczy ponad 3000 ha, cate wielkie gospodarstwo rolne,
nie tylko catkowicie samowystarczalne, ale eksportujace zboze
w glab Zwigzku Sowieckiego, a jarzyny do najblizszego
miasta, to znaczy do Akmolinska. S3 nawet cieplarnie.
Oczywiécie, ze wszystko, co si¢ wyprodukuje nie jest dla
wiezniéw, tylko dla wolnych”.

»Ot, i tak zyjemy, moje dziewczeta” — konczyla Klara,
bo takie bylo imie traktorzystki. ,Bo trzeba wam wiedzieé, ze
kazda z nas wciaz jest dziewczeciem, cho¢by miata 50 lat. Tak
moéwimy do siebie, tak si¢ utarfo. Prawie nigdy nie méwimy
do siebie ‘towarzyszko™”.

»Czy bardzo Zle jest z jedzeniem?” — pytalyémy jeszcze z
uporczywoscia, ktérg tylko od dawna glodny czlowiek
wykazuje.

»1l0§¢ otrzymywanego jedzenia zalezy od wyrobienia
‘normy’. Kazda praca jest normowana, wszystko — od
przyszywania guzikéw az do wyrywania marchwi i kopania
$niegu. Jezeli si¢ norme zrobi (o co bardzo trudno), to si¢
dostaje dziennie 900 graméw chleba czarnego, $niadanie,
obiad i kolacje, a ponadto pewnag minimalng kwote w
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pienigdzach, od 20 do 40 kopiejek dziennie. Jezeli si¢ normy
nie wykona — dostaje si¢ 400 g chleba, nie dostaje si¢ kolacji,
ani zadnej oplaty. Te za$, ktére robig po 125% normy, to s3
tak zwane ,stachanéwki”. Dostaja one premi¢ pienigzng i
prawo kupowania tak zwanych dan premiowych — talerza
dodatkowej kaszy, lub grochu. Zawsze przejadajg to, co
zarobia.

Glodne nie bedziecie, jezeli bedziecie bardzo pracowaly
— zakonkludowata Klara — tylko... nie kazdej sit starcza”.

Tymczasem zmrok powoli zapadal. Juz widaé¢ bylo
porosty sitowiem brzeg jeziora, po drugiej stronie ktérego
znajdowal si¢ obéz. Dzigki temu wlaénie jezioru moglo
powstaé gospodarstwo rolne zasilane woda z kilkunastu
przekopanych rekami wig¢zniarek kanaléw, tzw. ,arykéw”.

Noc juz byla zupelna, gdy przybylySmy na miejsce. Obéz
wygladal jak kazdy inny na terenie ZSSR. Otoczony drutem
kolczastym, co kilkanaicie metréw mial wieze z
wartownikami silnie o$wietlone. Wewngatrz obozu $wiatla
elektrycznego oczywiscie nie bylo.

W wielkim parku — stotowni dano nam po kawatku
chleba i misce goracej wody, po czym nastgpita kapiel w
lodowatej tazni, gdzie wydano nam obozowe odzienie (gruba
bielizna i barchanowe, szare suknie). Nareszcie szczgkajace
zebami z zimna znalazlyémy si¢ w olbrzymim, pustym i
zimnym baraku. Nazajutrz mial si¢ odby¢ jeszcze jeden
przeglad lekarski, a po nim przydziat roboty.

Ranek, ktéry przyszedt po tej pierwszej nocy, przyniést
niespodziang rado$¢, bo wszystkie moje towarzyszki
wywiezione przed kilku dniami z Karabasu, byly tutaj.
Wypytywaniom i rozmowom koniec potozyt dopiero gong
wzywajacy na robotg. One juz pracowaly, chodzity $cinaé
trzcing, czyli ,kamysz”. Okazato si¢, ze wielkie jezioro
dostarczajace latem wody do nawodnienia pél, w zimie
zaopatrywato caly ob6éz w opal. Drzewa nie bylo w promieniu
paru tysigcy kilometréw. Brzegi miato zaro$nigte wysoka i
grubg trzcing. Trzcing t¢ z¢lo si¢ sierpami, wigzalo w snopy i
przyciagato po $niegu do obozu. Odpowiednio do tego byty
trzy brygady robotnic: ,znice”, ,wiazatki” i ,przywozace”.
Przyjaciétki moje zgly. Wychodzily o pigtej rano, jeszcze
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przed wschodem slofica, a wracaly o szdstej wieczorem.
Zabieraly ze soba na te trzynaicie godzin kawalek suchego
chleba, ktéry im zamarzal w kieszeniach. O zrobieniu
wymaganej normy — 75 snopéw — nawet nie marzyly. Byly
wyczerpane dlugim siedzeniem w wigzieniu, a ponadto zadna
z nich nie miafa sierpa w reku. Teraz musialy staé caly dzien
po pas w $niegu tnac grube, twarde badyle, kaleczac i
odmrazajac rece i robigc zaledwie 20% wymaganej iloéci.
Ubrane w watowane kaftany i takiez spodnie, w wojlokowych
~walonkach” wygladaly zZaloénie i komicznie, jak duze
pingwiny. Twarze mialy juz poopalane i zgrubiale, oczy
czerwone od ciaglego blasku $niegu. Okularéw przeciw-
stonecznych oczywiscie nie dawano, kazda miala zapalenie
spoj6éwek.

Tyle si¢ dowiedziatam przed wyjéciem na robote.

Od 6smej rano, za przepierzeniem tego samego baraku
zaczgla urzgdowaé komisja lekarska — dwie lekarki i dwie
siostry, wszystkie — wiezniarki. Badania szly szybko i
pobieznie, jak zwykle w rubryce stanu zdrowia zaznaczano
przewaznie ,ciezka praca fizyczna”, bardzo rzadko ,lekka
praca’”.

Przyszta kolej i na mnie. Ku memu wielkiemu zdziwieniu
badano mnie dluzej niz inne i oznaczono na mej kartce
slekka praca”. Okazato si¢, ze nawet zdaniem lekarzy
obozowych, przebyte w wigzieniu zakazenie krwi wywotato
zbyt wielkie zmiany w sercu. Miatam sie wiec przekonaé, jak
wyglada uprzywilejowana lekka praca.

Skierowano mnie do fabryki — szwalni, miatam prasowaé
tam meskie spodnie. Fabryka znajdowata si¢ na skraju obozu,
tuz przy ogrodzeniu z drutu. Byl to do$¢ duzy kompleks
wzniesionych z gliny budynkéw, wraz z elektrowniag —
wszystko zbudowane rekami uwiezionych kobiet. Praca byta
§ci§le znormalizowana i podzielona. Byly specjalistki od
przyszywania kolnierzy, guzikéw, zszywania takich, czy
innych szwéw, krojczynie, hafciarki itp. Gotowe wyroby
przechodzitly do prasowaczek. Gatunek wyrobéw byt
niestychanie niski. Norma w prasowaniu spodni meskich, w
dniu mego przyjscia do fabryki wynosita 75 par w ciggu dwu-
nastogodzinnego dnia pracy. Zelazko elektryczne wazylo 8 kg.
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W czasie pracy byly trzy przerwy: pét godziny na obiad i dwie
10-cio minutowe przerwy w ciggu dnia. Teoretycznie miafo
si¢ pracowa¢ na dwie zmiany, dzienng i nocna, przy czym
kazda miata trwaé¢ po 10 dni, potem przerwa miata wynosié
36 godzin. W prakeyce jednak dzien odpoczynku wypadat
nieregularnie, raz na 10, 15, a nawet 20 dni, zalezato to od
stopnia wypelniania planu pracy przez caly zespét.

Pierwszego dnia, stojac przy stole i z trudem powltéczac
olbrzymim, cigzkim zelazkiem, bezskutecznie staratam sie
na$ladowa¢ zdumiewajaco szybkie ruchy moich sowieckich
towarzyszek. Prasowalam czasem spodnie w zyciu, ale pra-
sowaé w ciggu 12 godzin i wyprasowal 75 par, to wydawato
mi si¢ czyms$ najzupetniej niewykonalnym. Nogi juz po paru
godzinach stania bolaly mnie okropnie, a rece jeszcze bar-
dziej.

Po skoficzonym dniu pracy okazalo si¢, ze wyprasowatam
24 pary, jednak brygadierka nadzorujaca nas pocieszyta mnie,
ze to wcale niezly poczatek. Wprawy nabiera si¢ szybko.

Wigc tak wyglada ,lekka praca” myslalam, brnac po
kostki w mokrym $niegu po drodze do mego baraku.
Pocieszajace byto tylko to, ze ze zmeczenia wcale nie bylam
glodna. Gdy spotkalam moje przyjaciétki, wyglodzone jak
wilki, mokre i zmarznigte, ktérym praca na powietrzu dawata
nie mniej zmeczenia, a w dodatku wéciekty gléd, pomysla-
fam, ze skoro nie marzne¢ i nie mokng jak one, to jednak
moja praca jest rzeczywiscie lekka.

Stachanowskie metody pracy

Po kilku dniach przebywania w fabryce okazato sig, ze
brygadierka miata racj¢. Potrafitam juz wykona¢ norme, a
nawet ponad norm¢. Dostawatam wigc 900 graméw chleba i
kolacj¢ codziennie. Poniewaz jednak je$¢ mi si¢ wcigz nie
chciato, moje positki przydawaly si¢ zbieraczkom trzciny. Ja
marzylam tylko o tym, kiedy wreszcie bede mogla wyciagnad
si¢ na wspélnych narach i rozprostowaé palce. Bél rak i nég
nie dawal mi zasnaé do pédinej nocy. Przy pracy czulo si¢ go
mniej. Ruchy stawaly si¢ zautomatyzowane i celowe. W
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pogoni za zdobyciem ,normy” zapominato si¢ o bélu. Nie
bylo najmniejszego sensu pracowa¢ wolniej i nie zrobié
nakazanej ilosci i tak przeciez trzeba bylo sta¢ caly dzien i
suwaé zelazkiem. Lepiej juz bylo mieé¢ z tego jakas korzysc.

Po kilkunastu dniach dano nam dziefi wolny, po czym
nasza brygada miafa przej$¢ na zmiang¢ nocna.

Po potudniu owego wolnego dnia zdarzyt si¢ w naszym
baraku, zamieszkalym przez trzysta kobiet, pierwszy $mier-
telny wypadek. Jaka$ starsza kobieta, ktérej termin kary
uptywal w najblizszych dniach, dostata ataku serca.

sDziewczeta, siostry, umieram” — krzyczata dziwnie
silnym i dono$nym glosem. Polozono ja na podlodze, kto$
pobiegl po lekarke. Nim jednak nadeszta, bylo po wszystkim.
Trupa zabrano dopiero péinym wieczorem. Plakala po niej
jej wiezienna przyjaciétka, ktéra razem ze zmarla jeszcze
wczoraj cieszyla sig, ze wkrétce zobaczy ona rodzing i dzieci
od pieciu lat nie widziane.

Ta pierwsza $mier¢ na diugo pozostata w pamigci i
najsilniejsze zrobita wrazenie. Po kilkunastu miesigcach, w
czasie letniej epidemii dyzenterii, codziennie wywozono po 5,
10 trupéw z obozu i nikt na to nie zwracal uwagi.

Na nocnej zmianie pracowalo si¢ w innym lokalu i
zelazkami starego typu, grzanymi na wielkiej, rozpalonej do
czerwono$ci plycie kuchennej. Byly duzo lzejsze od
elektrycznych, ale za to trzeba je bylo zmienia¢ co najmniej
co 10 minut i traci¢ czas na chodzenie po nowe. W tym
czasie podniesiono norme i teraz wynosifa juz ona 95 par.

Nastréj w tej prasowalni byt bardziej domowy, na plycie,
obok zelazek grzalo sie wodg¢ na herbate z ziétek, przypiekalo
skrawki chleba. Rzadziej tu zagladaly do nas kontrolujace
brygadierki.

Poniewaz w miar¢ nabywania wprawy i prasowania przez
nas coraz wigkszej iloéci spodni, podnoszono nam obo-
wigzujaca norme¢, zmuszajac przez to do coraz wigkszego
wysitku, wysunglam kiedy$ prasowaczkom propozycje, aby
nigdy nie prasowal wiecej niz 125% (co wystarczato do
otrzymania ,dania premiowego” i malej zaplaty), aby w ten
sposéb unikna¢ zupelnej utraty sit przy takim systemie pracy
na akord.
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Propozycja uzyskala pozorna aprobatg, ale w prakeyce
nigdy nie udato si¢ osiagnaé zadnej solidarnoéci. Pomimo
ciaglego narzekania na potworne zmeczenie, zawsze zdarzylo
sig, ze ktéra§ z sowieckich robotnic (zwykle ta, ktéra
narzekafa najbardziej), wyltamata si¢ z powzigtego postanowie-
nia i wykonata 150%, albo i wigcej.

Nie sposéb bylo zrozumieé mentalnoéci tych kobiet. Od
czterech lat siedzialy niewinnie w wigzieniu, zdarly juz sily i
zdrowie, maltretowano je na kazdym kroku, a one przeciez
wylazily ze skéry, zeby przypodobaé si¢ brygadierce, takiej
samej wigzniarce, jak i one. Wiedzialy doskonale, ze przez
takie postgpowanie zmusza si¢ cala brygade (zlozong z
dwudziestu kobiet), do morderczej pracy, jedynym rezultatem
ktérej bedzie znowu podniesienie normy. Nie chodzito im juz
nawet o zaspokojenie glodu, bo przy wykonaniu 125%
maksymalna iloé¢ byta zapewniona. Charakterystyczna byta tu
psychologia sowieckiego niewolnika, zdolnego tylko do
plaszczenia si¢ kosztem najwigkszego wysitku, niezdolnego do
zadnej solidarnosci, do odrobiny osobistej odwagi.

Minglo najpierw 10, potem 15, wreszcie 25 nocy pracy
(tymczasem normg¢ podniesiono nam do 140 par spodni), a
my wcigz nie mialy§my wolnego dnia. Trzeba bylo wykona¢
jaki$ plan fabryczny. Zmeczenie stawalo si¢ nie do zniesienia.
Kilka godzin goraczkowego snu w dzien, w halasie trzystu
os6b w baraku, nie przynosito prawie ulgi. Miafo si¢ ciagle
wrazenie, ze oczy sa zasypane piaskiem. W nocy pracowato
si¢ na wpél przytomnie, drzemiac i drzac réwnoczeénie ze
strachu, ze si¢ spali rzadowy material, co nie tylko spowoduje
konsekwencje materialne, ale réwniez moze by¢ uznane za
»sabotaz”.

Wreszcie, trzydziestej z rzgdu nocy naprawde zasngtam
prasujac. Obudzil mnie huk rozpalonego zelazka spadajacego
na podloge o wlos od mojej nogi. Wypuscitam je z rak.
Wszystkie prasowaczki przerwaly prace patrzgc ostupialym
wzrokiem w moja strong. , Tak i kaleka mozna zosta¢” — po-
wiedziata ktéra$. ,Stuchajcie — krzykngtam — ja mam dosy¢.
Jak chcecie to zadenuncjujcie mnie. Wyprasowatam 105 par,
jest czwarta rano. Zmiana przychodzi o siédmej — do siédme;j
bede spata”.
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Rzucitam zelazko i polozylam si¢ na goracym jeszcze
stole, podkladajac sobie pod glowe stos uprasowanych
spodni. Za chwile spatam jak kamief i nic mnie nie
obchodzito, co zrobi reszta.

Najdziwniejsze bylo, ze tym razem im zaimponowatam.
Gdy przed smqu przyszla kobieta, aby sprzqtnqc sale przed
dzienng zmiang, zastala nas wszystklc $piace pokotem na
stofach. Zadna nie wyprasowala ani sztuki wigcej. Nie
przeszkodzifo to zresztg ktérej$ z nich donieé¢ brygadierce, ze
ja nie chcialam pracowa¢ i namawialam je do zaniechania
pracy.

Nazajutrz dano nam wolny dzien.

Wojna sowiecko-niemiecka

Szybko przyszta i przeszfa kréciutka kazachstanska
wiosna, w czasie ktérej step pokryl si¢ ostro pachngcym
piotunem, dzikimi tulipanami i irysami. Robotnice pracujace
na robotach ,za zong” przywozily czasem troche kwiatéw. My
nigdy nie wychodzilyémy za druty.

Od czasu do czasu mogly$émy czyta¢ przychodzace do
obozu gazety. Kiedy$ przeczytatam w Prawdzie ostre zaprze-
czenie wiadomosci, podanej przez prase neutralng o kon-
centracji wojsk sowieckich i niemieckich na granicach.

Oczywiscie zaraz pomiedzy Polkami wybuchta dyskusja,
czy juz zaraz si¢ zacznie, bo ze wojna miedzy Hitlerem a
Stalinem jest, mimo wszelkich paktéw nieunikniona, w to
nikt z nas nie watpit.

Dziefi 22 czerwca zaczaf si¢ tak samo jak wszystkie inne.
Sztam wlaénie do roboty, znéw na nocng zmiane, kiedy
wpadt keo$ z wiadomoscia, ze wojna juz wybuchta. Niemcy
napadli na Rosj¢ poprzedniej nocy. Rewelacj¢ przyjeto jednak
z wielkim niedowierzaniem. Kaidy bowiem, kto byt w
wigzieniu lub w obozie wie, ze codziennie slyszy si¢ sen-
sacyjne wiadomosci i fantastyczne plotki na tematy poli-
tyczne, z ktérych 90% okazuje si¢ bujda wysnutg z palca.
Gdy jednak przysztam do fabryki i zobaczylam miny bry-
gadierek uwierzylam natychmiast. Nic nie méwiac zabratam

116



si¢ do roboty. Teraz najprzezorniej bylo milczeé.

Mysli klebity sie: nadzieja zmian i ztoéliwa satysfakcja, ze
przeciez si¢ przeliczyli, uwoga o bliskich — dotad jeszcze
wzglednie bezpiecznych, przewidywania, jaki z tego moze
wynikna¢ rezultat dla spraw polskich, wszystko to zazgbialo
si¢ wzajemnie.

Okrzyk sasiadki wyrwal mnie z tych mysli. ,Spéjrz,
spojrz” — wotata — jakie straszne niebo”. Za oknem za-
chodzito stonce. Caly widnokrag zalany byl czerwienia, jak
nigdy dotad, step plywal w krwawej poswiacie. ,Rosja w krwi
umyta”, przypomnial mi si¢ nagle tytut ksiazki jednego z
autoréw sowieckich.

Juz pierwsze dni dalekiej, toczacej si¢ gdzie§ u dawnych
polskich granic wojny przyniosly w stosunku do nas, Polek,
wyrazne zmiany. Coraz czgéciej obserwowalo si¢ zdwojong
podejrzliwo$¢, wyciaganie na rozméwki na robocie przez
Rosjanki, wyrazne prowokacje. Skutki nie daly na siebie
dtugo czeka¢. Ktbrego$ wieczoru, bylo to juz w lipcu 1941,
zabrano z naszego baraku mloda dziewczyng, ktéra
kilkakrotnie na robocie ostro reagowata na wszelkie zaczepki
i nie krgpowata si¢ w swoich wypowiedziach.

Poprzedniego dnia wlasnie byly$my na robocie ,za zong”.
Byl to wprawdzie dobrze zastuzony dzien odpoczynku, ale
zebyémy nie odpoczely zanadto, postano nas na brzeg jeziora
po starg trzcing na opal do kuchni. Poniewaz robota byla
nienormowana, wigcej bylo gadania, niz zajecia. Na wszelkie
poganiania brygadierki nie reagowalyémy w ogéle, ale ona
wlasnie upatrzyta sobie co§ w owej Mili. Nie styszalam od
czego zaczela si¢ ki6tnia, bo wlasnie drzemalam w stogu
siana, korzystajac z ogdlnej nieuwagi. W kazdym razie Mila
jeszcze raz powiedziata dobitnie, jakie ma zdanie o Zwiazku
Sowieckim i jak si¢ cieszymy, ze wreszcie dostang po skérze.
Czegoz tak si¢ oburzaja, ze Niemcy na nich napadli, zrobili
przeciez to samo w stosunku do Polski, razem z Niemcami.
Nastgpnego wieczoru zabrano j3 z baraku i dlugo nie
wiedzialyémy, co si¢ z nig stalo. Gdy po uplywie wielu
miesigcy spotkatam ja juz na wolnoéci okazalo sig, ze
przesiedziata pél roku w karnym wigzieniu za zona, zostata
sadzona przez sad dorazny i skazana, po czym ulaskawiona. I
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sad, i ulaskawienie mialy miejsce juz po zawarciu umowy
polsko-sowieckiej, warunkiem ktérej bylo natychmiastowe
uwolnienie wszystkich Polakéw aresztowanych 1 wywie-
zionych po wkroczeniu wojsk sowieckich do Polski.

W tym samym czasie i dokola mnie w fabryce zacz¢la
tworzy¢ si¢ ciezka atmosfera i toczy¢ specyficzne rozmdéwki.
Zyczliwe kobiety ostrzegaly mnie, zeby si¢ nie daé
sprowokowa¢, nie bylo to jednak takie tatwe.

Ktérej§ nocy, przy robocie, roztrzasano diugo sprawe
przysztego zwycigstwa nad Niemcami, ktérzy zreszta zdazyli
na razie zabra¢ cala Biatoru$ i pél Ukrainy. ,Nie tylko
odbierzemy im wszystko, ale jeszcze i Warszawg sobie
wezmiemy — zadecydowaly sowieckie patriotki. ,Zeby tylko
Niemcy, zanim Warszawg weZmiecie, Kijowa wam nie
zabrali” — nie wytrzymalam i odpalitam na miejscu. Zapa-
nowata ambarasujaca cisza.

Nazajutrz starsza naszego baraku, zezowata Rosjanka,
skazana nie wiem za jakie mezowskie zbrodnie na 10 lat,
wezwata mnie do siebie i pokazata w gazecie dekret rzadowy
w sprawie pociagania do odpowiedzialnoéci przed sadem
doraznym oséb rozpowszechniajacych panikarskie wiado-
mosci.

» 10 bardzo odpowiednia lektura dla ciebie” — powiedzia-
fa — ,przygotuj si¢ na to, co ci¢ czeka”.

W fabryce przestano si¢ w ogéle do mnie odzywaé.
Warto bylo rozejrze¢ si¢ za jakimé innym miejscem pracy
zwlaszcza, ze rozpoczely si¢ upaly, norme znowu podniesiono,
dzien roboczy zwigkszono do 13 godzin na dziennej zmianie
i 11 na nocnej. Juz naprawdg sit nie starczato na cigganie
rozpalonego zelazka. Z najwyzszym wysitkiem moglam zrobié
t¢ norme.

Racje chleba zmniejszono do 700 g i do 600 g przy nor-
mie. Nie wykonujgce normy dostawaly tylko 300 g.
Skasowano stynne dania premiowe. Ustata wszelka zapomoga
z domu, w postaci nadsylanych przez rodziny paczek. Urwata
si¢, z trudem nawigzana korespondencja, zakazana w
wigzieniu. Nie bylo juz do kogo pisaé, dawno na naszych
ziemiach byli Niemcy. Dnie szty coraz glodniejsze i bardziej
beznadziejne.
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Epidemia

W koncu lipca przywieziono do naszego obozu wielki
transport wigzniéw, Polakéw ze Starobielska, ewakuowanych
przed Niemcami. Po raz pierwszy, oprécz kobiet do obozu
przybyli mezczyzni. Byli to przewaznie chorzy i starcy. Po
kilku dniach, w obozie dotagd wolnym od choréb zakaznych,
wybuchta epidemia dyzenterii.

Nie pracowatam juz wéwczas w fabryce, skorzystalam
bowiem skwapliwie z tzw. ,postoju”, czyli kilkudniowego
zahamowania produkgji, ktére od czasu do czasu zdarzato sie,
gdy nie dowieziono na czas potrzebnej iloéci materiatéw.
Zglositam si¢ wigc do zarzadu obozu o inng pracg. Na razie
wystano mnie na dorywcza nienormowang robote do
ogrodéw, lub w pole. Dostawalo si¢ za to tylko 300 g chleba,
bez kolacji, ale trwalo to tylko 7 godzin i nikt si¢ z roborg
nie $pieszyl. Dobrze bylo wytchngé, choéby kosztem
wigkszego glodu. Na wieé¢ o epidemii, ktéra rozpoczela si¢
wéréd nowo przybylych, kilka z nas postanowito zglosi¢ si¢
do szpitala, jako sanitariuszki. Troch¢ w tym bylo altruizmu,
a troch¢ checi jakiej$ odmiany. Ofertg przyjeto.

Mnie postano do obozowego ambulatorium.

Tu obowiazki polegaly na codziennym myciu podtég w
sze§ciu salach i czterech korytarzach, przynoszeniu z odleglej
kuchni kilkunastu wiader goracej wody, pomocy przy
opatrunkach i sprzataniu wszystkich nieczystoéci po chorych.
Dziennie przewijalo si¢ okolo 100 oséb. Praca trwata od
sidmej rano do 6smej wieczorem, z godzinng przerwa na
obiad. Poniewaz normy tu nie bylo, bo by¢ nie moglo, racja
chleba byta minimalna.

Dodatkowym obowigzkiem byto przynoszenie obiadéw i
kolacji dla personelu lekarskiego. Lekarki, chociaz réwniez
uwiezione, korzystaly pod tym wzgledem ze specjalnych
przywilejéw i mialy wikt zupelnie inny. Codziennie wigc po
robocie, glodna jak pies, bo ostatni raz jadlo si¢ o godzinie
pierwszej w poludnie, a potem dopiero nastgpnego rana,
przynositam do ambulatorium rondle jarzyn, pierogéw, czy
ryb. Nie zdarzylo si¢ ani razu w ciggu dwéch miesigcy, aby
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ktéra$ z dwdch sanitariuszek czym$ poczestowano. Natomiast
nieraz sprzatajac znajdowaly$my sple$niale kawalki chleba,
stechta rybe itp.

Po paru tygodniach takich zajeé kazano mi zabra¢ wiadro
z lizolem, gumowe, podarte rekawiczki i uda¢ si¢ do malego
domku znajdujacego si¢ w poblizu ambulatorium. Byla to
obozowa trupiarnia.

Wedtug obowiazujacego w sowieckich obozach pracy
przepisu, kazde zwloki musza by¢ poddane sekcji. Poniewaz
teraz zgonéw zdarzalo si¢ pig¢ do dziesi¢ciu dziennie, roboty
nie brakto. Przy sekcjach asystowalo kilka sowieckich lekarek.
Robil je mtody lekarz, Wegier, uwieziony za przejcie granicy.
Co milodsze lekarki przychodzily na sekeje, jak na widowisko
rozrywkowe. Ubieraly si¢ pod fartuch w to, co mialy naj-
lepszego, wyciagaly antyczne pantofle na wysokich obcasach,
umalowane jaskrawo korzystaly z jedynej sposobnosci, aby
kokietowa¢ przerazonego tym wszystkim, ubabranego we
krwi po tokcie doktorka.

Do moich obowigzkéw nalezalo codzienne asystowanie
przy sekcjach, mycie i dZwiganie trupéw, zaszywanie wypa-
troszonych brzuchéw, wynoszenie krwi i wszystkich ,,odpad-
kéw”.

Powoli tgpialo nawet obrzydzenie. Ogromna wigkszoé¢
zwlok to byly szkielety, obciagnicte zwiedla, z6itg skéra,
wycieficzone przez pelagreg, dobite przez czerwonke.

Wieczorami moja mata przyjaciétka, Marusia, pracujaca
w szpitalu, zapowiadala:

»Wiesz, ten biedny sedzia Linder ze Lwowa pewnie juz
dlugo nie pociagnie, coraz z nim gorzej”...

I rzeczywiscie po paru dniach poznawatam z opisu
staruszka Lindera i innych Marysinych pacjentéw. Nie
wiadomo czemu kobiety prawie wcale nie umieraly.

Ktérego$ dnia, podajgc skalpel nachylifam si¢ zanadto
nad trupem. Krew i posoka bryznely mi w twarz. Na trzeci
dziefi zachorowatam ze wszystkimi, bardzo ostrymi objawami
dyzenterii.

Poniewaz szpital obozowy byt w tym czasie przepelniony
do ostatecznych granic, przelezalam 10 dni w baraku na
drugim pigtrze wolnych nar. Jedynym lekarstwem byt
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roztwér kalihypermanganicum, dawany jako napdj. Lekarka
zagladata co dwa dni, mimo to jako$ wszystko przeszlo.

Gdy jednak ponownie zjawitam si¢ w ambulatorium po
owych dziesigciu dniach, zadecydowano, ze méj wyglad nie
jest odpowiedni do tej instytucji, badZ co badz zdrowia
publicznego i odestano mnie znowu do dyspozycji zarzadu
obozu.

Odchodzitam z ambulatorium z ulgg. Miatam juz dosy¢
nie tylko trupéw, ale i kaszlacych, ledwie wlokacych nogi, a
wcigz zmuszanych do pracy starcéw, chorych wenerycznie
sowieckich Zotnierzy (jedynych wolnych ludzi, jacy sie w
ambulatorium pojawiali; cata zatoga obozu leczyta sig
gremialnie), jak réwniez rozhisteryzowanych zon bylych
sowieckich dygnitarzy.

Skierowano mnie do prac ogrodowych.

Umowa polsko-sowiecka

W owym czasie obéz nasz rozrést si¢ do prawie 10 000
wigzniéw. Od czasu przywiezienia transportu wigZniéw ze
Starobielska, oddzielono specjalny kwartal dla wigzniéw-
mezczyzn. Po jakim$ czasie odnalazlySmy tam paru znajo-
mych. Cho¢ wszelkie komunikowanie si¢ z nimi bylo surowo
zabronione, sposoby porozumiewania si¢ znalazly§my fatwo.
Rozpoczglo si¢ wige wzajemne komunikowanie sobie plotek
politycznych i innych wiadomosci. Nic konkretnego jednak
nie bylo wiadomo, zastanawiajace natomiast byly coraz
czgéciej napotykane w prasie sowieckiej wzmianki o
»bohaterskich polskich partyzantach” walczacych na terenach
okupowanych przez Niemcéw. Do niedawna czytalo si¢ i
styszato tylko enuncjacje na temat ,Polski panéw i
kapitalistéw, tego poronionego plodu polityki wersalskiej”,
»bgkarta panstw zachodniej Europy”, rzadzonego przez
»zdrajcéw narodu polskiego”, no i czasem do tego dochodzity
artykuly opisujace szczg$cie ,wyzwolonych spod panskiego
jarzma” Biaforusinéw i Ukraifnicéw. Obecnie tematéw tych
zupelnie w prasie sowieckiej nie poruszano.

Drugiego sierpnia 1941 r. jeden z nielicznych oficeréw
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przywiezionych ze Starobielska zakomunikowal nam, ze zostat
wezwany do naczelnika obozu, ktéry oznajmil mu o zawarciu
umowy pomi¢dzy Rzadem Polskim na wygnaniu i Rzadem
Sowieckim, podajac zasadnicze punkty tej umowy: natych-
miastowg ,amnesti¢” dla wszystkich Polakéw uwi¢zionych
przez Rosjan oraz rozpoczgcie tworzenia ,autonomicznej
Armii Polskiej” na terenie ZSSR. Pelny tekst umowy miat
by¢ nazajutrz odczytany wszystkim wieZzniom.

Latwo sobie wyobrazi¢, jakie wrazenie wywarla ta
rewelacja. Wolnoéé, o ktérej si¢ tak diugo énito, w ktdrej
nadejcie przestawalo si¢ juz wierzy¢, mialta staé si¢ czyms
realnym i bliskim. Wszystkie nasuwajace si¢ wraz z zawarciem
umowy problemy — jak wlasciwie bedzie w prakeyce wygla-
dalo to przymierze z dotychczasowym wrogiem, w jaki spos6b
rzad sowiecki zrealizuje swoje obietnice, czy rzeczywiécie na
terenie ZSSR powstanie niezalezna Armia Polska — wszystko
to bladlo wobec doznanej radosci, ze umowa przynosi
wolno$¢ pétroramilionowej masie wywiezionych w glab Rosji
Polakéw.

Wprawdzie smutne do$wiadczenie od razu kazalo nam
si¢ przygotowa¢ nie tylko na cierpliwos¢, ale réwniez i na to,
ze nie wszyscy na pewno, mimo najuroczystszych uméw,
wyjda z sowieckich kopalf i obozéw poza kolem bie-
gunowym, ze jaki§ procent i to na pewno niemaly, zostanie
na wicki w tej obcej, wrogiej ziemi wbrew wszelkim umowom
i wolnoéci nie zobaczy. Niechgtnie jednak stuchano tych
sceptycznych gloséw, bo psuly ogblng rados¢ — ktéz wéwezas
mégl co$ stysze¢ o Katyniu?

Odtad kazda wolna chwilg poswnc;calysmy dyskusjom
nad tym, co bedziemy robﬂy po wyjéciu na wolnoéé. Zadne;j
z nas nie u$miechata si¢ ani wolnoé¢ sowiecka, ani syzyfowe
prace nad sowieckim budownictwem socjalistycznym.
Chcialy$my méc pracowaé wreszcie dla swoich. Wszystkie
wigc zdecydowaly$my si¢ na péjécie do wojska, chociaz wcale
jeszcze nie wiedzialySmy, czy bedzie ono przyjmowato
kobiety.

Dwunastego sierpnia 1941 r. zwolniono pierwsze partie
Polakéw — okoto 80-cioro kobiet i mezczyzn. Nastepnie, w
odstgpach najpierw dziesigciodniowych, a potem dwutygod-
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niowych, wreszcie miesiecznych — zwalniano dalsze, coraz
mniejsze partie. Kto i kiedy wyjdzie, nigdy nie bylo wiado-
mo. Jak wszedzie, tak i tu panowala tajemnica. Tak samo jak
przy aresztowaniu i wywozeniu do obozéw rozdzielano matki
od cérek, ktére w wigzieniu byly razem 1 otrzymaly takie
same wyroki, tak teraz, przy uwalnianiu, rozdzielano te, ktére
zdotaly dotad jako$ tego unikngé. Uwalniano wigc matke, a
pozostawiano cérke, lub na odwrét. Stopniowo tez rozbita si¢
nasza zwarta dotad grupa. Coraz to ktéra$ szczgéliwa juz i
wolna wyjezdzata w jaki§ nieznany, wolny sowiecki $wiat.
Pozostajace zegnaly, proszac o pamigé, o listy, ale nikt nie
chciat juz pamigtaé. Uwolnione, wraz z wigziennymi tachami
chcialy zrzucié z siebie caly koszmar dotychczasowej
egzystencji, a nawet wszelkie o niej wspomnienie. Na prézno
wiec czekaly$my na listy.

Po odejéciu z ambulatorium przydzielono mnie do tak
zwanej ,brygady inspektowej”. Bylo w niej pigtnascie kobiet
wszelkich narodowoéci. Tu wreszcie spotkalam si¢ z
solidarnoécig, a byla to solidarno§¢ zlodziejska. Poniewaz do
naszej brygady nalezaly zbiory w inspektach i na pélkach
doéwiadczalnych w calym obozie, wiec mialy$my wielki
wybér plodéw rolnych, poczawszy od kartofli, kofczac na
melonach i kawonach. Oczywiécie, ze kradziez byla polaczona
zawsze z pewnym ryzykiem, raz po raz slyszato si¢ o zlapaniu
tej czy innej wiginiarki na kradziezy w polu. W takich
wypadkach aranzowano na predce sad na miejscu i do
poprzedniego terminu kary dodawano jeszcze rok za kradziez
trzech kartofli, no i sprawa byla zatatwiona. My miatyémy o
tyle utatwiong sytuacje, ze inspekty znajdowaly si¢ w obrgbie
»zony” 1 wskutek tego nie rewidowano nas przy bramach
wiodacych do obozu, co spotykalo zawsze pracujace w polu.
Oczywiste jednak bylo, ze przy pierwszym donosie
zostalyby§my zlapane. Jako§ jednak wszystkie mialy dos¢
rozsagdku zeby milcze¢. Wracaly$my wigc codziefi do barakéw
obtadowane potajemnie taka jarzyna, przy ktdrej przyszlo
nam pracowac.

Praca w inspektach byla normowana ale zawsze w jakis
spos6b udafo nam si¢ nabra¢ brygadierke i udowodni¢, zesmy
norme zrobily. Okazalo sie, ze i tego mozna si¢ nauczy¢.
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Urodzaj na ogét byt bardzo dobry. Jesien w Kazachstanie
przychodzi nagle i cho¢ dni s3 jeszcze ciepte, nocami juz od
wrze$nia rozpoczynaja si¢ tegie przymrozki. Nie mogly$my
wiec nadazy¢ z uprzataniem, zwlaszcza kartofli, wrazliwych na
mréz. Widzac wige, ze cale tony pozostajg na noc w polu,
prositySmy o pozwolenie na kupno ich. Oczywiscie
odméwiono. W kilka dni péiniej wyrzucilySmy te wszystkie
kartofle do dotéw na $miecie, bo zmarzly i zaczely gni¢. To
ze$my z nich sporo zdazyly ukra$¢, to juz byl nasz prywatny
Spryt.

W tym samym czasie Wanda, moja przyjacidtka,
pracowata w miynie. Caly dzien diwigata worki z maka i
kasza, a przy okazji kradla, co si¢ dato. W ten sposéb nastaty
dla nas tluste czasy. Co wieczér w garnku, na plycie bara-
kowej kuchenki, perkotaly jakowe$ oryginalne potrawy —
marchew z kasza, kartofle z grochem, albo kapusta z cebula.
Oczywiscie robilo si¢ to bez odrobiny ttuszczu, ale i tak bylo
$wietne. Poniewaz mialy$émy nowa ,starsza” baraku, kobiete
wielkiej poczciwosci, udawata, ze nam wierzy, ze wciaz jeszcze
gotujemy t¢ marchew, ktérej pig¢ kilo sprzedano nam przed
miesigcem w nagrode za cigzka prace.

Tymczasem dokola robito si¢ coraz pusciej. Dawno juz
wyjechaly Irena, Maria, Anna i mafa Marysia. Nic si¢ o nich
nie wiedziato. Byly gdzie§ wolne i nie myélaly o pozostatych.
Mys$my weciaz siedzialy coraz mniejsza grupg wsréd coraz
bardziej wrogiej masy Rosjanek, ktére zazdroécily nam juz nie
tylko wolnej przesztoici, ale i nadziei na uwolnienie.
Pracowaly$my w dalszym ciagu jak maszyny, usifowaty$my
wyczyta¢ pomiedzy liniami sowieckich gazet co$ konkretnego
na temat spraw polskich. Od czasu do czasu interpelo-
waly$my naczelnika obozu kiedy wreszcie zostaniemy zwol-
nione i otrzymywaly§my zawsze t¢ samg stereotypowa
odpowiedz: ,Nie szkodzi, wszystkie wyjedziecie we
wladciwym czasie”.

Ale czas uptywal i wyjezdzali inni, a nie my.

Tymczasem robito si¢ coraz zimniej. Prawie wszystkie
zboza i jarzyny byly juz z pdl i ogrodéw zebrane, mtécono
jeszcze tylko zboze na klepisku za zong. Tam wiec skierowano
mnie po zakofczeniu pracy w inspektach.
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Wszystko dla frontu:
Damy frontowi najlepszy gatunek chleba

Te i inne hasta krzyczaly co dzien ze szpalt prasy
sowieckiej. Obéz nasz byt nieposlednim producentem chleba
w Kazachstanie. Urodzaj tego roku byl doskonaly. Ogromne
klepisko zasypane bylo prawdziwymi gérami pszenicy.
Robota byla tam zasadniczo dwéch rodzajéw: przesypywanie
zboza z miejsca na miejsce duzymi, drewnianymi fopatami,
zeby nie zaczglo rosna¢ i oczyszczanie z plew na wszelkiego
rodzaju wialniach. Praca byla tylko nocg, w dzieh zwozono
zboze z pél.

Pracowatam przy wialni elektrycznej. Zaloge stanowily
dwie kobiety i trzech drabéw — kryminalistéw. (Sporo ich w
owym czasie przywieziono do obozu, ktéry zaczat tracié swoj
»polityczny” charakter). My$my wsypywaly zboze do
maszyny, a oni nasypywali je do workéw po oczyszczeniu i
fadowali na cigzaréwki. Doszly$my predko do przekonania,
ze wprawdzie lzej jest podnosi¢ pigédziesigciokilogramowe
worki we dwie, ale wéwczas trzeba pracowaé bez przerwy caly
noc, podczas , gdy zmieniajac si¢ co dwie godziny ze stogu
sfomy, zagrzebane w ktérej momentalnie zasypiaty$my.
Budzity$my si¢ szczgkajac z¢bami z zimna, ale diwiganie
workéw rozgrzewato bardzo szybko. Najtrudniej byto wytrzy-
maé ostatnie dwie godziny, od czwartej do széstej rano.
Ciagle si¢ wypatrywalo jasniejszego rabka zorzy na horyzon-
cie. Najpierw niebo stawato si¢ zielonkawe, jak piérka pawia,
potem zloto-pomaraniczowe i wreszcie z czerwieni wytaniato
si¢ storice. Wszystko dokofa okryte bylo szronem, tajgcym w
grube krople rosy. Przychodzita druga zmiana i zaczynano
zwozi¢ nowe partie pszenicy.

Po kilkudniowych przymrozkach zaczely si¢ na nowo
deszcze. Calg prace przeniesiono do krytej stodoty na reczne
wialnie, bo elektryczna, stojaca pod golym niebem nie mogla
pracowaé. Tu juz znowu pracowata cata brygada. Cztery
kobiety krecily korbg, a reszta nosita worki z jednego konica
olbrzymiej stodoty, w drugi. Wydawalo si¢ zawsze, ze taka
noc nigdy si¢ nie skoriczy. Kurz byl okropny. Od ciaglego
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chodzenia w kétko krecito si¢ w glowie. Podniesienie za
jednym zamachem pigédziesigciokilogramowego worka i
wsypanie go do maszyny wydawalo si¢ teraz glupstwem. Tu
trzeba bylo 50 kg zwali¢ na plecy, nies¢ okolo 20 metréw,
wsypaé, wréci¢, znowu nie$¢ i tak bez konca. Brygadierka
bardzo chciata si¢ zastuzy¢ i popedzata ustawicznie.

»Nie kwekaé. Robi¢ norme¢. Tu nie ma miejsca na
pasozytéw. Predzej, predzej”. Itak cala noc, az chrypla z
wrzasku. Rano brnely$émy wreszcie spa¢ do baraku, ledwo
wyciagajac nogi w podartych wigziennych butach zwanych
straktorami”, oblepionych tlustym blotem.

Mimo wszystkich hasel i morderczych wysitkéw, co$ nie
kleito si¢ w tej naukowej organizacji pracy. Zboze zamoklo i
zaczelo gesto porastaé zielong runig. Ustawiczne przesypy-
wanie z miejsca na miejsce jako$ nie pomagalo. Po dziesigciu
dniach géry zboza wygladaly zupelnie zielono. Zdazono
oczyscié 1 wywiezé zaledwie trzecig czgé¢ zbioréw.

W tym samym czasie racje chleba w obozie zmniejszono
Znowu.

Ten sam los spotkal po jakim$ czasie olbrzymie kupy
dorodnej marchwi, ktéra nie schowana w por¢ w kopce
zmarzla wreszcie na koéé. To samo dzialo si¢ z kazdym
zbiorem. Wspaniate urodzaje, kolosalny wysitek ludzki, da-
waly w rezultacie co najmniej 50% zniszczenia. Réwnoczeénie
coraz wiecej robotnic puchio z glodu.

Uczucie statego, ssacego glodu nie opuszczato nas nigdy
od chwili aresztowania. Organizm pozbawiony byl zupelnie
biatka, cukru i duszczu. Nawet, jezeli udawalo si¢ co$ zdoby¢,
to jedzenie samych jarzyn chwilowo napychalo, ale nie
nasycalo nigdy. Nie mozna bylo nigdy wyzwoli¢ si¢ od mysli
o jedzeniu, o zarciu. Kazdej wolnej chwili konstatowalo sie,
ze znowu czlowiek wyobraza sobie jakie§ potrawy.I w tym
zreszta byla stopniowa dekadencja. Najpierw wyobrazato si¢
jakie$ miesa, ciasto, chalwe (ideal — dtuste i stodkie), ostatnio
marzylo si¢ juz tylko o tym, zeby raz do syta naje$¢ si¢
czarnego chleba. Dwa kilogramy od razu i do tego garnek
grochu, albo kartofli.

Codziennie rano rozwozono chleb z piekarni do szpitala
i stotowni. Caly wéz rumianych, wypieczonych bochenkéw.
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Gdyby taki jeden spadt whasnie przede mna. Ale nigdy nie
spadt.

Przydziat na prace w piekarni byl najémielszym marze-
niem kazdej z nas, ale nigdy nie dostala si¢ tam ani jedna
Polka. Mial swoja sowiecka arystokracje, ktéra od dawna
pozajmowala wszystkie cieplejsze miejsca. Nam musiata wy-
starczy¢ nasza porcja zjadana momentalnie w chwili otrzy-
mania. Obrzydliwoéci tego ciaglego, zwierzecego, poniza-
jacego uczucia nigdy si¢ nie zapomni. Trzeba to przezy¢ aby
zrozumied.

W potowie pazdziernika mrozy rozpoczely si¢ na dobre
i spadt pierwszy, puszysty i gl¢boki énieg. Tego wieczoru
wydawalo si¢, ze zima zawsze bedzie taka cicha i lekka.

W tym czasie w zarzadzie obozu przypomniano sobie
moje pierwsze sukcesy jako prasowaczki i skierowano mnie
do obozowej pralni, do prasowania. Nie byla to rozkoszna
robota, to prasowanie brudnych i zawszonych, pomimo
wyprania, fachéw w ciasnym baraku, pelnym odoru brudnej
bielizny i kl¢béw pary. Wobec zimy bylo to jednak miejsce
nie do pogardzenia. Byt dach nad glowa, bylo ciepto.
Zwolniono mnie jednak szybko, bo brygadierka, lesbijka,
chciata to miejsce zapewni¢ dla jednej ze swoich ukochanych.

Zewnetrzne roboty

Wystano mnie na zbieranie trzciny. To, czego mi si¢
udafo unikngé¢ w zeszlym roku, roboty na mrozie, teraz
przyszto i trzeba bylo pogodzi¢ si¢ z losem. Bo i co mozna
bylo zrobi¢? Protestowa¢ raz jeszcze? Pytaé znowu, kiedy i my
wreszcie, ostatnie niedobitki, zostaniemy zwolnione? Pisaé
skargi do Gléwnego Prokuratora, czy do Stalina? Wszystkiego
juz prébowaly$émy i wszystko pozostawato bez odpowiedzi.
Coraz trudniej byto wmawia¢ sobie i kilku innym, ze to nic,
ze jednak i my zostaniemy zwolnione, ze przeciez tyle si¢ juz
zniosto, to si¢ i te reszte wytrzyma. Myél buntu, ktéra
powstata wéréd nas, mingla bardzo szybko. Przyczynit si¢ do
tego zresztg i fakt sadu nad Milg zabrang latem do wi¢zienia.
Sad ten odbyl si¢ wlasnie teraz i wyrok podano do
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wiadomosci. Opiewat on na 10 lat cigzkiego wigzienia i 15 lat
pozbawienia wszelkich praw ,za kontrrewolucyjng agitacje w
obozie”. Od lipca do pazdziernika trzymano ja w karcerze tuz
za zong. Po cichu szeptano, ze Mila zostala uprzednio skazana
na $mieré, a potem zmieniono jej kar¢ $mierci na owe 10 lat
wigzienia. Odpis wyroku zdotala sobie zachowaé. Sentencja
wyroku brzmiata:

,10 lat surowego odosobnienia bez prawa korespon-
dencji, za kontrrewolucyjna agitacje w obozie i wychwalanie
rzagdu Sikorskiego™.

Wyrok wydano w dwa miesiace po zawarciu przez rzad
sowiecki umowy z Rzadem Generala Sikorskiego.

To wszystko nie bardzo zachgcato do jakich§ wystapiefi.
Trzeba bylo czeka¢, bez kofica czekac.

Poszfam wigc z kolei ,na kamysz”. Nalezatam do brygady
zwozacej trzcing do obozu. Wygladalo to w ten sposéb, ze
wia,za{o si¢ $cigty kamysz razem, po pigé, sze§¢ snopéw (im
wigcej, tym lepiej, bo predzej byto mozna zrobi¢ norme i
oszczedzi¢ sobie jednej z osmlokllomctroweJ tury przez
jezioro), zaprzegato jak kof do takiego jarzma, przerzucajac
sznur przez plecy i ciggneto po lodzie az do obozu. Norma
zmieniafa si¢ w zaleznosci od odlegtoéci, z ktérej trzeba byto
trzcing przyciggnaé i wynosita od 35 do 45 snopéw. Dni byly
juz bardzo zimne, nie mrozy jednak byly najcigzsze lecz
ustawiczne burze $niezne, czyli ,burany”. ,Buran” taki zrywal
si¢ zwykle z rana i trwat przez kilka dni. Wiatr miotajac cale
grudki $niegu $cinal z nég i siekt twarze, zapierajac oddech
w piersiach. Przetartg droge $nieg zasypywal natychmiast. Za
kazdym krokiem zapadalo si¢ po kolana. Snopy, ktére dosé
tatwo bylo c1qgnqc po przetartej drodze, gdy nie bylo wiatru,
teraz wydawaly si¢ stutonowym cigzarem. Pot zalewal czolo i
marzt na policzkach.

Wprawdzie przepisy obozowe wyrainie glosily, ze trzy-
dziestostopniowy mréz wraz z wiatrem zwalnia od robét w
polu, w prakeyce jednak wygladalo to w ten sposéb, ze nieraz
kazano nam juz sprzed bramy wréci¢ na chwilg do baraku, a
po godzinie stawié si¢ znowu, poniewaz rzekomo mréz spadt
o pdl stopnia. Zwykle po prostu nie zwracano uwagi na
temperature.
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Bywaly co prawda dni, kiedy wichura i zamie¢ byly tak
silne, ze jednak nie ryzykowano wypuszczenia ludzi na
jezioro. Te blogie dni przesypialo si¢ na narach, zawijajac si¢
we wszystkie posiadane szmaty, modlac si¢, aby taki nie-
watpliwy buran, kiedy przed soba o trzy kroki nic juz si¢ nie
widzialo, potrwal przynajmniej ze trzy dni.

Ku $rodkowi zimy 1941 r. zdaje sig, ze tylko jeden rodzaj
pracy w obozie pozostawal mi nieznany. Bylo to tak zwane
»zatrzymywanie $niegu”. Byto to o wiele gorsze, niz zbieranie
kamyszy. Balam si¢ tej roboty panicznie i pewnie dlatego
mnie w koficu nie omingla.

Step kazachstanski bardzo szybko na wiosng wysycha.
Latem deszcz nie pada tu nigdy. System kanatéw irygacyj-
nych nie wystarcza do nawodnienia pél. Aby zatrzymaé na
nich dtuzej wilgoé, przez caly zim¢ budowalo si¢ waly $niegu
na polach. Kazdy wal musial mie¢ 75 cm wysokosci i 15 m
dlugosci.

Kiedy ktéregoé dnia, przy wieczornym sprawdzaniu
obecnoéci wyczytano moje nazwisko z przeznaczeniem na
$nieg, nie warto bylo nawet protestowal.

Wychodzito si¢ juz na te roboty przed éwitaniem.
Kwadrans przed czwarta budzono nas w baraku.

~Zatrzymywacze $niegu, wstawal, wstawac’ .

Ubieraly$my si¢ w kompletnej ciemnoéci, szly$émy po
chleb i na $niadanie — zawsze ta sama odrobina kaszy na dnie
miski i kubek goracego wywaru, zwany szumnie ,kawa’.
Potem dlugo staly§my przed brama, zanim nadszedl konwd;
i poprowadzil nas na robotg. Szlo si¢ od pigciu do dziesigciu
kilometré6w gesiego, jedna za drugg, codziennie na nowo
wydeptujac $lad w glebokim $niegu, co noc zasypywany przez
wburan”. Wreszcie, juz bardzo zmeczone, przybywalty$my na
przeznaczony na ten dzien odcinek. Zaczynala si¢ praca, z
ktérej zabierano nas juz po zachodzie stonca.

Budowanie tych waléw $nieznych wymagalo specjalne;j
techniki. Dopéki si¢ jej nie zdobylo, prézno byto marzy¢ o
zrobieniu normy, ktéra wynosita dwadzie$cia dwa waly na
dzied pracy. Tajemnica efektywnej pracy polegata na
wycinaniu jak najwi¢kszych bryl éniegu fopatg i ustawianiu
ich jedna za druga. Tylko w ten sposéb praca szta szybko.
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Bryly byly bardzo ciezkie. Diwiganie ich powodowalo
ustawiczny bél w krzyzu. Przesta¢ pracowa¢ nie mozna bylo
ani na chwile, bo od razu odmrazalo si¢ policzki, nosy, rece.
Yzy wyciskane przez wiatr zamarzaly na twarzy. Nigdy nie
przestatam ba¢ si¢ tej roboty. Codziennie kofo potudnia wiatr
i zadymka wzmagaly si¢. Dni cichych prawie nie bylo. Wiatr
gnal po zamarzlym stepie nieskoficzone sznury krecone ze
éniegu, zwijal je w pasma, wiry, prady. Szmer i szelest tej
biatej masy doprowadzaly mnie do szatu. Gdzie§ daleko,
zaledwie widoczna w tym chaosie, majaczyla figurka sasied-
niej robotnicy. Porozumie¢ si¢ nie bylo sposobu, raz po raz
nikta mi z oczu. Jakiz nieskoficzenie dtugi wydawatl si¢
lodowaty dzien. Gdy wreszcie po potwornym dniu wracato
si¢ do baraku w odzieniu zeskorupiatym na 16d, ktérego przez
noc nie mozna bylo nawet wysuszy¢ i zjadalo kilka tyzek
goracej zupy, nawet w nocy nie moglam zasnaé ze strachu
przed me¢ka nastgpnego dnia.

A tymczasem czas plynat nieubfaganie. W calym wielkim
baraku i w calym obozie zostaly nas tylko dwie Polki, coraz
bardziej znienawidzone przez Rosjanki triumfujace, ze
przeciez nas nie wypuszczono.

Tak nadeszto Boze Narodzenie 1941.

Przyjaciele niedoli

Byloby niesprawiedliwe, gdyby nie wspomnie¢ tych
nielicznych kobiet sowieckich, wéréd ktérych znalazlo sie
troche serca i zrozumienia. Taka byla moja kolezanka z am-
bulatorium, Gertruda. Co prawda nie byla ona Rosjanka —
byta Holenderks. Kiedys$, jeszcze w czasie pierwszej wojny
§wiatowej, poznata ona w rodzinnej Hadze mlodego
rosyjskiego studenta. Z wielkiej mitoéci wynikto malzesstwo.
W ciggu kilku lat po wojnie mieszkali w Holandii, nast¢pnie
jednak maz Gertrudy zaczal marzy¢ o powrocie do Rosji. Byt
inzynierem, zadnych win w stosunku do rzadu sowieckiego
nie mial. W owym okresie $ciagano chetnie do Zwiazku
Sowieckiego wszelkich specjalistéw z Europy i Ameryki,
obiecujac im zlote gbry i zaszczyty za pomoc w chwalebnym
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dziele budownictwa socjalistycznego. Zdecydowali si¢ wigc i
razem z cérka wyjechali do Rosji. Od poczatku warunki ich
zycia byly bardzo uboglc Przyzwyczajonym do kultury
materialnej Holandii poziom zycia w Rosji wydawa{ sie
niestychanie niski. Wkrétce tez zorientowali sig, ze lekko-
myslnie postapili przyjmujac obywatelstwo sowieckie, ktére
odci¢to im droge powrotu. Gertruda starata si¢ pogodzié z
losem. Wychowywata cérke, pracowata w réznych sowieckich
instytucjach, szto im raz lepiej, raz gorzej. Nie pozwalali sobie
na zadng krytyke, unikali wszelkich przyjazni i znajomosci.
Tak nadszedt rok 1936 i pierwsza fala aresztowan ,szpiegéw
trockistowskich”. Aresztowano meza Gertrudy, a2 w miesigc
pozniej i ja samg. Co si¢ z nim stalo nie dowiedziala si¢
nigdy. Ona zostala skazana na pig¢ lat. Termin jej kary
uplywal za par¢ miesigcy. Mimo to nie miata wielkiej nadziei
na powrét do domu i zobaczenie cérki. ,,Zobaczysz — méwita
— wymyslg jeszcze cokolwiek i dodadzg mi drugie pig¢ lat.
Stad si¢ juz nie wychodzi, chyba tam, do trupiarni”.

Oprécz Gertrudy miatam jeszcze dwie inne sowieckie
przyjaciétki — Japonke i Gruzinke¢. Japonka nazywata sig
zreszta Katia, bo nike nie znat jej wladciwego imienia Inome,
co znaczy po japofisku fala. Nie umiata ani stlowa po
japofisku i nie znala Japonii. W 1905 roku, w czasie wojny
rosyjsko-japoniskiej oficerowie rosyjscy znalezli w opuszczonej
chacie w Mandzurii czteromiesigczne niemowlg. Zabrali je ze
sobg do Rosji i zostala cérka putku. Az do rewolucji tozono
na jej wyksztalcenie. Nie znala rodzinnego ciepla, ale i nikt
jej nie krzywdzil. Juz po rewolucji poznala mlodego
sowieckiego aktora, pobrali si¢, przyszfo na $wiat dziecko, a
péiniej fala aresztowan zagarngta ich oboje. On zostal
rozstrzelany — nie wiedziala za co, ona dostata osiem lat, jako
»zona wroga ludu” oczywiscie. Drobna, skoénooka kobietka
zyla tylko nadzieja na odnalezienie dziecka, ktére zylo i
pisywalo do niej. Posylano j3 na najcigzsze roboty. Nigdy nie
starala si¢ zrobi¢ normy, niemozliwej na jej stabe sily.
Twierdzita, ze gléd po tylu latach juz nie jest taki przykry,
czfowick si¢ przyzwyczaja. Nigdy nie kradta.

»Nie my$l, ze ja uwazam to za nieuczciwe, ja po prostu
jestem zanadto niezrgczna, nie potrafi¢” — twierdzita.
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Katia nie byla nigdy komunistka. Miata wiele sympatii
dla Polski. Obiektywnie oceniata miedzynarodowe zjawiska.
Nietrudno si¢ bylo z nig porozumieé. Nieraz wieczorem, gdy
zachodzitam do niej, widzialam jak czeszac swoje ogromne,
czarne wlosy wpatruje si¢ w fotografi¢ syna. USmiechata si¢
na méj widok i wyciagata z woreczka kawatek chleba. ,Zjedz
— méwita — ja naprawde nie jestem glodna. Ty jeste$ taka
duza, musisz wiecej jesc”.

Gruzinka nazywata si¢ Liziko. Miata 35 lat, a zostala aresz-
towana po raz pierwszy, gdy miata lat 18, za przynaleznoé¢ do
Socjalistycznej Partii Gruzji. Po dwéch latach zwolniono j3 i
po jakim$ czasie skazano ponownie na lat pi¢¢ tym razem. Po
odbyciu kary pare lat byta na wolnoéci i aresztowana w 1938
roku otrzymala wyrok na lat osiem. Z 35-ciu wiec przezytych
lat, pietnascie przypadio na wiezienie. Ogromnie inteligentna,
oczytana, nieustepliwa i nie wypierajaca si¢ swoich socjali-
stycznych przekonan, Liziko byta bardzo Zle widziana w obozie.

»Zdaje sobie sprawe z tego, ze nie wyjd¢ stad zywa —
méwita spokojnie. To zreszta jest zrozumiate. Po c6z zywié
wrogéw, co do ktérych nie ma nadziei, ze si¢ ich wykorzysta
do swoich celéw”.

Wszystko, co jg spotkalo znosita bez szemrania, ale raz
zobaczylam jg zaplakang. Pracowata wtedy razem ze mna przy
prasowaniu. W poréwnaniu z robota na $niegu bylo to
wytchnienie. Spytatam, co sig¢ stalo?

»Wiesz, znowu przyszedl na mnie okres halucynacji —
odpowiedziata niechetnie Liziko. Czasem to mam. Wtedy
ciagle mi si¢ zdaje, ze znowu jestem na $ledztwie w celi, w
Tyfilisie, ze znowu bije mnie wlasnor¢cznie ten... Narkom
Gruzji. Pomyél, jaka hanba, jaki wstyd, mnie — stabg kobiete
bije ten dygnitarz, rodak, Gruzin, dawny socjalista. To jest
tak realne, ze widzg jego twarz, slyszg, jak méwi, zeby mnie
trzymano, widze $ciany celi. Jak to na mnie przychodzi, nie
moge wytrzymac”.

Poczatkowo nie zrozumiatam, bo i kogéz wlasciwie nie
bito? Nie warto ani wspominaé, ani si¢ rozczulaé, ale péiniej
pojetam. To nie wspomnienie razéw i bélu dreczyto Lizike;
ona ptakata na wspomnienie hasby, ze bil ja rodak, Gruzin,
socjalista.
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Po raz drugi nie zrozumialy$my si¢ w dniu wybuchu
wojny sowiecko-niemieckiej. Przybiegtam do niej.

»Liziko, ach zebyz oni wyniszczyli si¢ tak, zeby kamien
na kamieniu nie zostal, zeby nie zostalo ani jednego hitle-
rowca, ani jednego bolszewika. Niech si¢ pozjadajg tak, zeby
im ogony nawet nie zostaly” — powiedzialam z pasjg.

»Sluchaj — odpowiedziala Gruzinka — teraz musimy za-
pomnie¢ o wszystkim, co§my tu wycierpialy. Musimy zyczy¢
zwycigstwa Stalinowi, ktéry przyniesie $wiatu wybawienie.
Hitler jest wrogiem ludzkosci. Badz co badz, w poréwnaniu
z Niemcami, Zwigzek Sowiecki to demokracja”.

Patrzylam na nia zupelnie ostupiata. A wigc jednak i w
tej niezaleznej z pozoru duszy tkwito odwieczne rosyjskie za-
kfamanie, ktére kazato wszystkim tym cierpigcym niewinnie
milionom przyznawaé si¢ do nie popetnionych win, gorzko
za nie zalowa¢ i na kazdym miejscu i o kazdej porze glosi¢,
ze Stalin i Partia zawsze postgpujg stusznie, a zatem stuszne
jest wigzienie, stuszne wszystko, co je spotyka. Zjawisko
nigdzie na $wiecie nie spotykane.

Wolnos¢é

W dzien wigilijny 1941 r. posztam z rana do ambu-
latorium, do lekarki i zapowiedzialam jej, ze na robotg¢ nie
pdjde i zeby zwolnila mnie pod jakim chce pozorem.
Oczywiscie o obchodzeniu jakich$ $wiat religijnych nie ma
mowy w Rosji nawet na wolnoéci, a tym bardziej w lagrze,
totez lekarka poczatkowo nawet slysze¢ o zwolnieniu nie
chciata. Ostatecznie jednak wypisala mi jakie§ gwattowne
niedomaganie w ksiedze zwolnien. Wrécitam wigc do baraku
aby spedzié ten dzien z Wanda, ktéra po oberwaniu sobie
nerki wskutek diwigania ciezaréw, zostala wyznaczona do
sprzatania baraku wewnatrz. Caly dzien kombinowaly$my,
jak z kubka suchego grochu, odrobiny ziaren pszenicy i
dwéch kawatkéw cukru (skarb chowany od zeszlego lata),
zrobi¢ kolacje. Wreszcie zagotowaly$my to wszystko.

Zapad! mrok, barak byl prawie pusty. Wpakowaly$my si¢

na nasze nary na drugim pi¢trze. Jak kiedy$, w dawnych,
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nierealnych czasach wolnoéci, czekaly$émy na pierwsza
gwiazdke.

»Gdzie Anna?” — uslyszalam nagle glos starszej naszego
baraku.

,Tu, o co chodzi?”

»~Anno, mam dla was dobrag wiadomo$¢. Jeste§ wolna” —
zawolata poczciwa kobieta podbiegajac do naszego legowiska.

»A Wanda?” zapytatam z niepokojem.

»Wanda jeszcze nie, ale nie martwcie sig, jej zwolnienie
na pewno lada dziefi nadejdzie”.

Nic nie odpowiedzialyémy — pfakaty$my obie.

Uptynely doktadnie dwa lata od chwili mego areszto-

wania w dzien wigilijny 1939 roku.

Nika KEOSOWSKA-WOHLMAN
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